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Nowy okres istnienia rozpoczyna si¢ dla
Ogniska Domowego z nadchodzacym No-
wym Rokiem. Zawiadamiajac o tern do-
tychczasowych tego pisma Czytelnikow,
ktorych czynne poparcie zagrzato nas do dal-
szych usitowan na obranej drodze i do u-
doskonalen, zgodnych z daznoscig i progra-
mem Ogniska Domowego, zwracamy sig
zarowno do nich jak i do ogotu Publiczno-
$ci, w nadziei, ze krotki, porownawczy rzut
oka na przeszto$¢ i przysztos¢ wykaze, jak
zadanie nasze pojmujemy, jaki cel wytkne-
liSmy sobie, i co dla dopigcia tegoz celu
uczyni¢ zamierzamy. To zdanie sprawy
z dotychczasowej dzialalnos$ci i z projektow
naszych, poczytujemy sobie za obowigzek
i dopelniamy go tern $mielej, Ze pragnac
szczerze, aby dazenia nasze byly zgodne
z potrzebami i zyczeniami Publicznos$ci, ma-
my zarazem wewngtrzne przekonanie, iz
w tym wtasnie duchu do dzieta odrodzenia
,,Ogniska¥przystepujemy.

Kazde niemal pismo przedstawia w po-
czatkach swego istnienia zalety 1 wady,
wilasciwe mlodzienczemu wiekowi: zjednej
strony zapal, dobra wiare, energi¢, zacnos¢é
dazen i pogladow, zaufanie w swoje sity,
i w zyczliwe tych wszystkich zalet ocenie-
nie; z drugiej niedostateczny zaséb doswiad-
czenia, nieustalong jeszcze lacznos$¢ ducho-
wa z czytelnikami, co w potaczeniu z rozli-
cznemi przeszkodami materyalnej i moral-
nej natury, utrudnia zajgcie upragnionego
stanowiska, ktérego haslem jest: postep
duchowy i umystowy, uzytecznosé¢ dla
wszystkich i we wszystkiem.

Tern hastem powitaliSmy Czytelnikow
w chwili, gdy wydawnictwo Ogniska Do-
mowego przeszlo w nasze rgce, t¢ daznosce
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staraliSmy si¢ uwydatnia¢ na kazdym kro-
ku, w kazdym numerze, w kazdym arty-
kule naszego pisma. Sledzac atoli bacznie
za rozwojem onegoz, nabyliSmy przekona-
nia, ze dotychczasowe rozmiary ,,Ogniskall
nie harmonizuja z bogatym jego progra-
mem, ze obszerny obraz, jaki zamierzylis-
my podawaé¢ Czytelnikom, malat do mi-
niaturowych ksztaltéw, z powodu ciasnych
ram, w jakich miesci¢ si¢ musial. Tein do-
$wiadczeniem wzbogaceni, postanowilismy,
po trzechmiesi¢cznych sumiennych przygo-
towaniach, przystapi¢ do stanowczej, rady-
kalnej reformy naszego wydawnictwa, to
jest rozszerzy¢ ,,Ognisko” do takich roz-
miaré6w, aby serdeczne ciepto i zywotny
blask jego przenika¢ mogly w najdalsze za-
katki kraju.

Ze zmiang formy, nie zmieni si¢ jednak
kierunek ,,Ogniska®; jak dotad stalo, tak
sta¢ begdzie nadal jako straznica wiary, ide-
atu 1 pickna dziejowego, owej tréjcy ducho-
wej, ktora straci¢ z piedestatlu usituje gruby
materyalizm stulecia. Reformy przedsie-
wziete maja owszem na celu gigbsze i do-
ktadniejsze uwydatnienie tego kierunku.
Jasng bowiem jest rzecza, ze stojac nieza-
chwianie przy umitowanych zasadach, po-
wigkszamy zakres ,,Ogniska“ na to jedynie,
aby$Smy wiecej niz dotad wyczerpujaco roz-
trzasa¢ mogli kwestye najzywotniejsze dla
rodsitlty, bedacej zawigzkiem i podstawa
kazdego spoleczenstwa. Wpltywaé, wedle
sit 1 moznosci, na utrwalenie wezléw ro-
dzinnych, na duchowe i umystowe doskona-
lenie dojrzalych i dojrzewajacych pokolen,
oto jeden z najgtowniejszych naszych celow.

Niemniej waznym przedmiotem naszych
prac przygoto .vawczych, byl kierunek na-
ukowy i estetyczny, objety programem na-
szego pisma. Doszliémy do przekonania, ze
luzne artykuty tej treSci, umieszczane do-
rywczo 1 czytane pobieznie, w matej tylko
czastce skutek zamierzony osiagaja. Pra-
gnac przeto dzial ten podniesé¢, udoskonali¢
i zrobi¢ go prawdziwie pozytecznym, posta-
|nowilis'my, zamiast rozpraszaé artykuty na-
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ukowe w szpaltach pisma, jednoczy¢ je w o-
sobng catos¢. W tym celu zwykle dodatki,
zawierajace thumaczone powiesci, zastapimy
dodatkiem innym, réwnie jak tamte bez-
platnym, lecz obszerniejszym, ozdo-
bniejszym, a co najwazniejsza, dajacym
zamiast chwilowej a niezawsze niewinnej
rozrywki, zdrowy pokarm dla serca i umy-
shu. Begdziemy przeto w tym dodatku po-
mieszcza¢ wyczerpujace prace naukowe, to
jest: dziela popularne, z drzeworytami
objasniajaeemi i te dzieta, majace z cza-
sem utworzy¢ kompletng biblioteke popu-
larno-naukowg, bedziemy drukowaé w
formacie ksiazkowym dla tem wigkszej
dogodnosci Czytelnikow. Dodatek ten o-
bejmowac bedzie rocznie tomoéw 4 do 5, po
200 przeszto stronnic w kazdym tomie, for-
matu duzego in 8-0. Powzigwszy ten pomyst,
nowy ijak mniemamy, pozadany dla Czy-
telnikow, nie zawahalismy si¢ przed bardzo
znacznemi ofiarami, ktorych doniostos¢ Czy-
telnicy ocenia, skoro powiemy, ze ofiaruje-
my im bezplatnie cztery tomy, przedsta-
wiajagce w handlu ksiggarskim warto$¢ co
najmniej czterech rubli.

Tak wigc, kazdy numer naszego pisma
obejmowaé bedzie w przysztosci poéltora
arkusza, formatu niniejszego prospektu,
i zawiera¢ artykuty dopelniane w miarg po-
trzeby drzeworytami, a oprocz tego, sze-
snascie stronnic bezplatnego dodatku,
odpowiedniego zakresowi naukowej czeSci
programu pisma i rowniez ozdobionego
drzeworytami. Dodatek ten rozpoczniemy
wydawnictwem dwutomowego dziela p. t.
»Najwazniejsze odkrycia 1 wynalazki w
dziedzinie nauk i przemystull Nastepnie,
umieszcza¢ bedziemy kolejno: ,,Historye¢
Sztuk Pigknych“—, Pogadanki Astronomi-
cznell—, Historyg Muzykill—, History¢ stwo-
rzenia Ziemill i t. d. i t. d. Tytuly te obja-
$niag niewatpliwie Czytelnikow o rodzaju
i doniostosci naszego przedsiewzigcia.

Do wypelnienia tak obszernego planu,
zjednalismy sobie liczny zastgp wspotpraco-
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wnikéw, oddawna zaszczytnie znanych w
naszem piSmiennictwie. Nazwiska tych o-
sob, od ktorych dotychczas uzyskalismy
laskawe zapewnienie zyczliwego i czynnego
wspotdzialania, Wymieniamy:

Anczyc Wiadystaw. —Belcikowski Adam.
Berlicz Sas (hr. Strutynski Juliusz). — Bli-
zinski Jozef. — Blydowski A .— Borkowska
A. (zChomentowskich).—Bogustawski W ta-

dystaw. — Chomentowski Wtadystaw. —
Czernicki Gustaw.—Deotyma. —E...ly. —
Ealenski Felicyan. — Gregorowicz Jan. —

Gloger Zygmunt.— Jarochowski Kazimierz.
Kasznica Jozef.,—1J. I- Kraszewski.  Kusze-
wski Kazimierz. — Kirkor A. H.—Kleczyn-
ski Jozef. —Korzon Tadeusz. — Korotynski
Wincenty.—Hr. Koziebrodzki Wtadystaw.

KozZmian Stanistaw. — Krakéw Paulina. —
Kotarbinski Jozef. — Lubowski Edward. —
Lozinski Wtadystaw. — Dr. Luczkiewicz

Henryk.—}tuszczkiewicz Wiadystaw.—Nie-
wi.idomski Wincenty. — Noskowski W ta-
dystaw. — Noskowski Zygmunt.—A. E. 0-
dyniec. — Orzechowski Tadeusz. — Prusi-
nowski Jan.—Rze¢tkowski Stanistaw.—Sa-
dowski Jan Nepomucen. — Sarnecki Zy-
gmunt,—ks. Siarkowski Wtadystaw.— Sie-
mienski Lucyan. — Sienkiewicz Henryk. —
Sobieszczanski Maxymilian. — Sokotowski
Maryan. —Hr. Stecki Tadeusz Jerzy.—Szy-
manowski Wactaw. — hr. Tarnowski W la-
dystaw.—W djcicki Kazimierz Wiladystaw.
Zacharyasiewicz Jan.—Zaleska Marya (au-
torka wieczoroéw czwartkowych).—Zalewski
Kazimierz. — Zmiechowska Narcyza (Ga-
bryela).

Na tem odezwe nasza kofnczymy. Wy-
powiedzieliSmy daznosci, zamiary i cele
nasze. Zobowigzan przyjetych dopetnia¢ be-
dziemy sumiennie i wkrotce przyrzeczenie
to zaczniemy stwierdza¢ czynem. Mamy
dobra otuchg, ze ,,Ognisko Domowell jako
Pismo Rodzinne w najszlachetniejszem
i najobszerniejszem znaczeniu tego wyrazu,
dozna ze strony Publiczno$ci tego poparcia,
na jakie zasluguje kazde przedsigwzigcie,
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Zblizanie si¢ §wiat ozywia Warszawg nie-
zwyklym ruchem, ktéory ma w sobie cechy
jakich nie dostrzegliSmy nigdy winnych mia-
stach europejskich. Przyznac¢ potrzeba ze
jest co§ w zwyczajach naszych, z tej epoki
roku, co jej nadaje charakter wzniosty i szla-
chetny, pomimo zmateryalizowania w jakie
od lat niespeilna dziesigciu popadto nasze
spoteczenstwo. Ogo6t mieszkancoéw syrenie-
go grodu, jakby odetchna¢ chciat po zmo-
rze zabiegdéw o byt, dlawigcej oddech wpier-
si, jakby na ferye jakie§ — sposobi si¢ do
gwiazdki. Bo zaswieci¢ ma ona nie tylko
dla dzieci ale i dla dorostych. Razny nurt
handlowego i przemystowego zycia zatrzy-
muje si¢ na par¢ dni $wiat Bozego-Narodze-
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ktérego podstawg jest cze$¢ dla idealu,
a celem szerzenie Swiatla.
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Prenumeratorowie Ogniska Domo-
wego posiadaja prawo do znacznie znizo-
nej przedptaty na Majki Safontai-
nea, w nowym polskim przekladzie, zprze-
pysznemi rysunkami stynnego Qustawa
Store, ktore naktadem i staraniem Jana
Noskowskiego wychodza od 1 Grudnia r.
b. w nader ozdobnem i wykwintnem wy-
daniu.

Cena tego dzieta, ktore w catosci obej-
mie okoto 930 stronnic druku z 85 wiel-
kiemi in 4-to rycinami i 500 mniejszemi ry-
sunkami, dla nieprenumerujacycli Ogni-
ska Domowego wynosi w Warszawie
Rsr. 16 a z przesylkg pocztowg Rsr. 20.
Warszawscy za$ prenumeratorowie O-
gniska Domowego beda mogli otrzy-
ma¢ Majki Stafontaine’a za Rsr. 11
lub tez nabywacé je zeszytami, ktorych be-
dzie razem 58, a ktoére wyjda w ciagu roku

Z powodu zmiany w cenie prenumeracyjnej ,,0

(*)
gniska Domowegoll uprasza si¢ tych Sznn. Prenumerato-
row, ktérzy juz przesiali prenumerate wedilug normy

dawniejszej, aby zechcieli zastosowaé si¢ do cen po-

wyzej podanych, i reszt¢ naleznosci prenumeracyjnej do

Administracyi ,,Ogniska" nadesta¢ raczyli.
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nia, wszyscy po goraczkowdj pracy odpo-
czywaja, wszyscy u zrodet spokoju czerpig
nowe sity, najobojetniejsi i najzimniejsi na-
wet zasiadaja w okoto domoivego ogniska,
aby rozgrza¢ serca zlodowaciatle w codzien-
nym, catorocznym trudzie. Urok tych dni
zmusza do marzen i zastanowien si¢ moral-
niejszych, powazniejszych, gtgbszych. Tra-
dycya, $wigtym swoim wpltywem, gromadzi
kota familijne przy wigiliowych stotach, ata-
manie si¢ optlatkiem, przypomina ,zjada-
czom chleba®“ ze jest co$ szlachetniejszego
w tej uroczystej, dziejowej przenosni oby-
czaju, od powszedniego chleba. Starsi ogla-
dajg si¢ za siebie w przeszilo§¢, i1 widza ze
dawniej cieplej, solidarniej i szczelniej w to-
warzyskiem zyciu bywato; mtodsi w ohec
tych wspomnien uczuja moze potrzebe re-
formy, ktoraby na brudne i szare zycie dzi-
siejsze, sprowadzita jasne promienie prawdy,
idealu i blogostawienstwa bozego; dzieci
dostajac w dlonie gwiazdkowe ksigzeczki
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jednego, liczac od dnia 1 Grudniar. b. Ce-
na zeszytu wynosi kop. 20. Prenumera-
torowie naprowincyi, otrzymaja Majki
Mafontaine'a za Rs. 14 i oplate na
nie przesyta¢ moga wraz z prenumerata na
Ognisko Domowe, ktorawtakim razie
wynosi¢ bedzielacznie zprzedplata na Maj-
ki Rsr. 5 kop. 50 kwartalnie.

NA MYLNEJ DRODZE,
POWIESC

W OBRAZKACH ZNASZEGO ZYCIA,

przez

Krystyne Nartottowne,

(Dalszy cigg. — Patrz Numer- 63)-

— Mowitam wam przeszla raza o dawnej
Grecyi, jej bohaterskich czynach i o tem jak
$wietno$¢ jej gasnac zaczela wtedy, kiedy po-
migdzy tym meznym a madrym narodem sze-
rzy¢ si¢ zaczglo zepsucie, 1 obywatele przejeci
wlasnym interesem, rozmigkczeni zbytkiem,
nie umieli,juz zastoni¢ wlasnemi piersiami
granic swego kraju od napasci wrogdéw, tak
jak to dawniej ich przodkowie czynili. Mo-
wilam wam tez wtedy i o owym spartanskim
narodzie, ktorego hart i cnoty dotad w przy-
stowiu zostaly. Wszak pamigtacie to zape-
wne dzieci?

— 0! pamigtamy!
i Kazio.

— Ot6z, mowita dalej matka, wtedy, kie-
dy Grecya upada¢ zaczgta, na Zachodzie po-
wstawaé zaczal nowy narod, ktoéry z czasem
wzrost do takiej potegi, ze zawtadnat prawie
calg znang wtedy potkula ziemska.

Byla to rzeczpospolita Rzymska; nie bede
wam dzisiaj szczegoldw opowiadaé, jakie ten
narod przechodzit koleje, jak zmieniat forme
swego rzadu i z rzeczypospolitej stat si¢ ce-
sarstwem, bo niedlugo przyjdzie czas ze szcze-
gotowo o tem uczyC si¢ bedziecie. Powiem
tylko wam, ze dlugo bardzo narod ten byt
poteznym 1 $wietnym, az dopdki przesycony

zawolali razem 1 Sta$

ziarna wiedzy, wiary i milosci, wyzwola si¢
moze z okow apatycznego realizmu, ktore-
mi zakuliSmy si¢ nieopatrznie, pewni ze za-
przggamy si¢ tylko do jarzma pracy. Wigc
dlatego, mimowolnie, witamy wszyscyrado-
$nie §wicta grudniowe, widzimy w nich na-
dzieje dobrej odmiany ijak to staba nasza
ludzka natura wymaga, spodziewamy si¢
czego$ lepszego od nowego roku, a tygo-
dniowy kronikarz wasz, mili czytelnicy i czy-
telniczki ,,Ogniska”, ktorzy wkrotce zasia-
dziecie przjr stole zastanym sianem, niema-
jac jeszcze optatka w dtoni, tamie si¢ jednak
z wami szczerem stowem zyczen wszystkie-
go dobrego.

Dobroczynnos¢ publiczna pomyslata o
gwiazdce dlaubogich iurzadzita Bazar,—jak
to corocznie odkilku lat wzwyczaj weszto,—
w salach redutowych. Pod réznowzoremi
,1 gustowneminamiotami, pigkne panie sprze-
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bogactwem zdobytem na podbitych ludach,
nie oddat si¢ przepychowi i zbytkom, za kto-
remi poszlo zaraz zepsucie, zupelne zepsucie
obyczajow i cnét domowych; kazdy z mozniej-
szych zapragnal wiladzy, wszczely sie¢ wojny
domowe, rzezie, pozogi. Zepsucie, jakie bylo
w samym Rzymie, szerzy¢ si¢ zaczg¢lo po in-
nych jemu podlegtych krajach, i straszno spoj-
rze¢ w przeszlo$¢ owas, ile tam si¢ ztego dziato,
jakie zbrodnie, wystepki, jakie okrucienstwa,
jaki ucisk stabszych; ludzie juz nic szanowac
nie chcieli, w dawnych swoich bogdéw wierzy¢
przestali, a wiary prawdziw¢j jeszcze nie zna-
li. Lecz kiedy wszystko byto tak juz w ztem
pograzone, Bog ulitowal si¢ nad upadajaca
ludzkoscia 1 zeslal jej zbawienie. Wtedy to
przyszedt na §wiat Jezus Chrystus ze stowem
prawdy na ustach, ktore szerzac si¢ pomig¢dzy
zblagkanemi ludzmi, naprowadza¢ ich zaczglo
na droge cnoty, i Chrystus sam a potem przez
swych apostoléw nauczaé zaczal nowej wiary,
wielkiej 1 §wigtej a tak prostej, ze kazde naj-
mniejsze dziecko poja¢ ja moze od razu, bo
glowng jej podstawg jest mitos¢ blizniego.
On to nam wskazal,
bracia powinni,

ze ludzie kocha¢ si¢ jak
tworzac jakby jedne wielka
rodzineg, i kazdy z ochoczem sercem i dobra
wolg $pieszy¢ powinien ku drugiemu ze szcze-
rg pomocg, nie krzywdzi¢ slabszego a ow-
szem otoczy¢ go opiecka, wspomo6dz w potrze-
bie, w nieszczg¢éciu pocieszy¢, uraz¢ swoja
szczerze darowaé¢ a obowiazki swoje sumien-
nie spetnia¢. 1 dlugo jeszcze tak Anna mo-
wila, opowiadajac jak Chrystus przez czas ja-
ki goscit wérod ludzi, czynem popierat swoje
glowa i dawat przyktad postepowania, a kiedy
zwrocita mowe do tego, jak nikt nie powinien
zy¢ wylacznie dla siebie, lecz mysle¢ azeby to
zycie jego przyniosto pozytek spoleczenstwu,
bo przyjdzie czas kiedy bedzie musiat zdaé
rachunek przed Bogiem z czynno$ci swoich,
z tych daréw jakiemi go wszechmocna taska

daja towary rozliczne, od ktérych pewien
procent kupcy warszawscy poswigcajg na
korzy$¢ biednych patronowanych przez To-
warzystwo Dobroczynnosci. Wprawdzie,
moda glownie gromadzi w tym przybytku
elegancyi tlumy ciekawe ogladania arysto-
kratycznego kobiecego §wiata, w imi¢ mi-
tosci blizniego trudnigcego si¢ przez dni
cztery kramarstwem, ale cel jednak i rezul-
tat bardzo $wietny, zwykle osiggany z tej
handlowej rozrywki i zabawy, nadaje jej
ceche sympatyczng dla naszego ogdtu. Nie
cierpimy pr6éznosci.... motora wielu filan-
tropijnych warszawskicn przedsiewzigc,
mniejsza jednak o pré6zno§¢ — jesli rzeczy-
wiscie nieszczesliwi zarobig na tern kes
nasycajacego chleba a moze nawet i moral-
ne jakie§ zadowolenie, dozwalajace spokoj-
niej spojrze¢ w smutng krain¢ loséw, po za
nowym rokiem rozS$cielajacej si¢ przyszto-
§ci. Dla tego tez i my taczymy si¢ z wyra-
zami uznania dla bazarowego przedsig-
biorstwa, i my pragniemy aby setki sprze-
danychtowardéw, przyniosly tysiace... otrzy¢
majace tzy niedoli.
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Boza obdarzyta, to wtedy, dzwigczny jej glos
podniost si¢ z uczuciem i widno bylo ze nie
z samych ust te stowa ptyna.

A dzieci, cicho, z najwigksza uwaga stow
matki stuchaty. Broncia §liczna swa gtowke
polozyta na ramieniu matki, a rozumne jej
oczki az tezkami zaszly, Kazio nie zmienit po-
stawy a Sta$ ciagle oparty o kolana matki
nie ruszat si¢ ani zadrzemat, spokojnie zapa-
trzyt si¢ w plomien palgcego si¢ ognia i wi-
da¢ byto ze co$ myslat sobie.

Janusz opuscit gazete, zatozyt rece na pier-
siach, stuchal a patrzyl na zone¢ ze czcig i mi-
toécig zarazem.

Wieczor zimowy zbiegt mgnieniem, i na-
deszta pora wieczerzy, wszyscy przeszli do ja-
dalnego pokoju.

— Powiedz ze nam panie Wactawie co$
z nowin, ktore ci nadestano z szerszego $wia-
ta, mowil Janusz podczas wieczerzy, list z
Warszawy przynidst ciich zapewne niemato,

— Waznego nic mi nie donoszg, odrzekt
p. Wactaw, oprocz, jak zwyczajnie biblioma-
nowi, nowosci literackich. Donosza mi tylko
rzecz do$¢ ciekawa, bo cechujaca pewien szczg-
sliwy zwrot w pogladach naszej spotecznosci.
Przeczytam panstwu, jes$li pozwolicie, ten wy-
jatek z listu.

— Prosimy, odpowiedzieli razem Janusz
i Anna.

Pan Wactaw wyjat list i czytal:

,Prawdall, pismo redagowane przez p. Wan-
d¢ Korwinowa, goraca propagatork¢ u nas za-
sad niemieckiej filozofii Hegla i jemu podo-
bnych, a ktorej rozprawy tyle ci, mo6j Wacta-
wie, krwi niegdy$ napsuty, upadta catkowicie
a filozofka broni si¢ tylko rozpaczliwie suro.
wej krytyce, ktora ja ze wszech stron chlosta.
Opinia powszechna do najwyzszego stopnia
jest dla ni¢j nieprzychylng, maz nawet opu-
$cit te kobiete, ktora do tyta nie jest kobieta,
ze porwala si¢ na wywrocenie naszej wiary

W dniu 20 listopada ,,Zaklad Re¢kodziel-
niczy dla kobietllw Warszawie, skonczyt
dwuletni peryod swego istnienia, o dziatal-
noS$ci ktérego zlozyt w tych dniach zarzad
przed uczennicami swemi roczne za 1875
sprawozdanie, z ktoérego cytujemy nast¢pu-
jace wyjatki, pewni ze one interessowac be-
da nasze czytelniczki.

»Zaktad Rekodzielniczy przenidst ideg
rownouprawnienia kobiet, zteoryi w czyn;
za pomocg pracy chce on przeprowadzi¢ to
rownouprawnienie. Usilowaniajego w tym
kierunku nie pozostaly bezowocne; postep
zaczyna by¢ coraz widoczniejszy, a wymow-
nym jego dowodem — naplyw do Zaktadu
uczennic ze wszystkich stron, powazne
i szczere zajgcie si¢ nauka rzemiost i wy-

trwatos¢, z jaka daza do zamierzonego celu.

Zajego przyktadem poszly inne miejsco-
wosci kraju naszego, jako to: Kalisz, Plock,
Zytomierz, gdzie powstaly podobnego io-
dzaju zaklady. W tym celu otwierajacy
takowe, osobiscie zwiedzali Zaktad Rgko-
dzielniczy Warszawski i zgdali objasnien.
W Warszawie uczennice jego otworzyty juz
pracownie¢ ze sklepem r¢kawiczniczym i kil-
ka pracowni sukien damskich; wiele innych,
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swigtsj, oddajac ja pod zimng krytyke rozumu;
rozumu, ktéry tylekro¢ razy juz si¢ omylil,
wtedy, kiedy wiara spokojnie a z takg potez-
ng, niezachwiang sitg dopetnila olbrzymiego
dzieta, a ludzko$¢ ze zwierzgco$ci podniosta
do godnosci czlowieczenstwa. A c¢6z powie-
dzie¢, ze w naszym kraju kobieta z tym wy-
stapita. Polka bez wiary! —to jaka§ anoma-
lia, ktorej pojac trudno i cieszg si¢ tez z serca
patrzac jak dzi$ opinia publiczna ockneta sig
z chwilowego odurzenia i przesladuje ja nie-
mitosiernie.

— Biedna Wanda!
czach Anna.

zawolala ze tzami w o-

— Czy pani zna jg osobiscie? zapytal pan
Wactaw zdziwiony.

m— To cioteczna siostra i towarzyszka lat
dziecinnych mojej
z cicha Janusz.

zony, odpowiedzial mu

— Ah! wybaczcie mi panstwo, ja nic o tem
nie wiedziatem, tldmaczyt si¢ p. Wactaw’.

— Nie mowiliSmy nigdy o niej, bo nam to
wspomnienie z wielu wzgledow bylo przy-
krern, mowit Janusz, ale przewidywalismy, ze
kiedy$ nastapi to co si¢ stalo obecnie.

Pan Wactaw przepraszal, ze pomimo woli
stal si¢ przyczyng przykrosci, oznajmiajgc
wie$¢ taka dotkliwa, i byt zmigszany. Po
wieczerzy wszyscy sie rozeszli, Janusz i Anna
pozostali sami.

— Ah! jakze ta Wanda musi by¢ teraz nie-
szcze$liwa, powiedziala Anna gleboko zmar-
twiona, jakiez jej zycie ztamane!

— Moze potrzebuje po rozstaniu si¢ z me-
zem jakiej pomocy; dobrze byloby Anno moja,
gdybys si¢ do niej odezwata; napisz z serca,
to ja pocieszy i moze jeszcze opamigta.

— My¢j drogi Januszu, jak ty zawsze moje
mysli i uczucia odgadujesz.

— Coz to dziwnego, jedyna ty moja, odpo-
wiedzial Janusz 1 przycisngl ja do goracej

.swej piersi.

ktore ukonczyty kurs réznych rzemiost, zaj-
muja si¢ robotami w domu i odnoszg mate-
ryalne korzys$ci z nabytej umiej¢tnosci. Na
prowincyi pracownie—r¢kawiczek w Rado-
miu, introligatorskie: w Czg¢stochowie, Ra-
domiu, Kaliszu, oraz inne kobiece warsztaty
rekodzielnicze (obuwia damskiego, kwiatow
sztucznych)—powstaly zinicyatywy Zakta-
du. W Cesarstwie otworzone zostaly przez
uczennice jego, pracownie sukien damskich;
v? Smolensku, Minsku, Saratowie, Biatej-
Cerkwi, Kowlu i Dubnie.

Zaktad Rekodzielniczy przedewszystkiem
stara si¢, aby praca kobiet racyonalnie byta
prowadzona, w celu podniesienia dobroby-
tu rodzin i rozwoju przemystu krajowego;
postanowil on, niezaleznie od wyktadanych
juz rzemiost, wprowadzi¢ w zakres przed-
miotdw, umiejetnosé gospodarstwa domowe-
go i wiejskiego, zastosowanag do obecnych
wymagan. W tym celu otworzyt zapis na
wyktady teoretyczne nauk: a) Gospodar-
stwa Domowego, b) Gospodarstwa Wiej-
skiego, c¢) Ogrodnictwa i d) Hygieny. Ko-
bieta wyksztalcona w tych przedmiotach
godnie spetni swe zadanie w rodzinie i sko-
rzysta z swej pracy. Nauka hygieny wska-
ze jej w jaki sposob ochrania¢ zdrowie do-
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Zaraz na drugi dzien Anna napisata do
Wandy list serdeczny, peten szczerego bra-
terskiego uczucia i przelala wen tyle ciepta,
ze zdawalo si¢ ze i kamien nawet rozgrzatby
si¢ przy nim, a w odpowiedzi odebrata list su-
chy, nawet cierpki troch¢. Widocznie W an-
de¢ uktuta odezwa Anny; przeczuwajac w niej
wspotczucie, ona, taka dumna, przywykta do
zwyci¢eztw 1 panowania, nie mogla znies¢ tej

mysli, azeby kto$ jej pozalowanie ofiarowywal.

Mkna po niebieskiem przestworze jeden za
drugiem obtoki, to jasniejsze, to ciemniejsze,
szybko, polotnie, a nie cofniesz, nie wstrzy-
masz ich w biegu; tak biegna jeden za dru-
gim lata w zyciu czlowieka, tak przebiegto

tez ich znowu kilkanascie od chwili, ktéorasmy

w ostatnim rozdziale przedstawili naszym
czytelnikom. Panstwo Augustowie rozstali
si¢ z soba, pan August zabral Edzia i wyje-

chal na Podole a Wanda z Janiuka pozostata
w Warszawie; ale czy wierna swojej zasadzie,
czy moze chcac tylko zrzuci¢ z siebie klopot
i obowiazki, ktoére przy nieustannej pracy
pismienns$j zbyt jej. ciazyly, zaraz po wyjez-
dzie me¢za umie$cita Janinke¢ na najpierwszej
peusyi, jaka byla temi czasy w Warszawie.
Pensya ta utrzymywang byta przez pann¢ czy
panig Duval (bo tego nikt na pewno nie wie-
dzial) exguwernantke francuzke, i miata wiel-
ki rozgtos i powodzenie. Pensya utrzymywana
byta na stopie wytwornej, z obmys$leniem na
efekt; wszystko tam na pozér zdawato si¢ od-
powiadaé temu czego u nas, ci co oddajg cor-
ki na pensya, wymagaja od zaktadu naukowe-
go,wiec panienki wychodzace ztamtad popra-
wnie moéwily przynajmniej dwoma obcemi j¢-
zykami, byly wuktadne, zgrabnie tanczytly,
a z reszta bylo juz jak okoliczno$ci zrzadzity,

Janinka byta zdolna do nauki, miala ch¢é
i latwos$¢ 'wrodzong i nauczyla si¢ tez tatwo

wszystkiego, czego na pensyi nauczy¢ si¢ mo-

ruownikow i wychowywac dzieci; wyktad
buchalteryi nauczy ja rachunkowosci, tak
niezb¢dnej w domu, gospodarstwie i wy-
datkach domowych.

W ciggu roku 1875 pobieralo nauke¢ w Za-
ktadzie 146 uczennic, wieku od 16 do 60 lat.
(W roku zesztym 186, razem 332). Prawie
wyltacznie byly to kobiety z klasy $redniej.
W ogoélnej liczbie 146 znajdowato si¢: 61 u-
czennic miejscowych, 52 z gubernij Krole-
stwa, 31 z Cesarstw-a i 2 z Pruss. W ogodle
bylo panien 126, me¢zatek 14, wdéw 7. Pod-
tug stanu, panien—corek: obywateli ziem-
skich 46, obywateli miejskich 11, doktorow
i prof. 8, urzgdnikow 45, kupcoéw i fabrykan-
tow 7, oficyalistow 8; zon: ob. ziemskich 4,
urzednikow 5, kupcdédw 2, inzynierdow i bu-
downiczych 3; wdéw: po obyw. ziemskich 3,
po urzednikach 4.

Z ogoblnej cyfry 146 ukonczyto catkowity
kurs 90, z otrzymaniem $wiadectwa uzdol-
nienia; nieukonczyto 56, z ktérych 18 opu-
$cil Zaktad przed zlozeniem egzaminu, a 38
pobiera jeszcze nauke. W tej liczbie uczesz-
czato na kurs: kroju sukien 84, ukonczyto
72, nieukonczylo 12: kwiaciarstwa 16 ukon.
6, nieuk. 10; introligatorstwa 15, ukon. 5,
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gla; ale, jak zwyczajnie pensyonarka, byla to
istota oderwana od spotecznos$ci swojej, bez-
barwna, chwiejna, z przewrdcong gléwka, po
ktoréj bezladnie platato si¢ swobodnie wszyst-
ko, oprécz — prawdy zycia.

Wanda umies$ciwszy corke na pensyi, a tym
sposobem dopetniwszy, wedlug swego przeko-
nania, macierzynskich wzgledem niej obowiaz-
kow', z podwojonym zapatem i juz zupetinie
swobodna rzucita si¢ do pracy; a i naglilyja
do tego towarzyszace okolicznosci, krytyka
coraz silniejszemi
argumentami zbijajac jej rozumowania; filo-
Nic tak ta-
two cztowieka upoi¢ 1 zaSlepi¢ nie jest w sta-

nie dawata jnj wytchnienia,
zotka nasza zdwoita wytezenia.

nie, jak powodzenie chociazby chwilowa, cho-
ciazby najmniej Wanda,
przez kilka lat czuta si¢ by¢ -wyrocznia, zdo-
obsypywana

zastuzone. ktora
tata pozyska¢ ttumy wyznawcow,
publicznem uwielbieniem, nie mogta wierzy¢
wr upadek swojej chwaty; a ze, jak to zwykle
si¢ dzieje w takich razach, w otaczajacem ja
kotku nawet ci, co po za oczy stawali wr prze-
ciwnym obozie, w oczy jednak politykowali,
i albo udawali potakiwanie albo okazywali
indyferentyzm, wigc pociski coraz silniejsze
na siebie wymierzane uwazata jako wynik in-
trygi
nie za§ jako glos opinii powszechnej;

i knowan skoalizowanych przeciwnikow,
to ja
draznito i walka stawala si¢ coraz gorgtsza.
W anda szukata pomocy u gloéwnych aposto-
postugujac si¢ najsub-

telniejszemu ich argumentami, ale przez zro-

0w nowatorskiej idei,

biony raz wylom w tej kunsztownie ale watto

zbudowanej twierdzy, obroncy starej wiary

wdarli si¢ juz tatwo, otrzymujac zwyci¢ztwo

i sympatya ogolna.
wierzyta w upadek propagowanej przez siebie

Wanda ani na chwile nie

idei, widziata ja tylko zachwiang w naszym
kraju chwilowo i uwazala za czyn polityczny
usung¢ si¢ na czas jaki§ z widowni, aby roz-

glosowi tego kryzysu daé przebrzmieé; potem

nieuk. 10; rekawicznictwa 8, ukon. 3, nieuk
5; kroju bielizny 5, ukon. 4, nieuk. 1; bu
chalteryi 11, nieuk. 11. Z tych 38 pobiera

nauke.
Cyfry te doprowadzaja do nastgpujacych
wnioskow:

a) ze najwiecej uczennic bylo z wyz-
szem wyksztatlceniem, pojmujacych cata do-
niosto$¢ pracy;

b) ze prowincya dostarczyta znaczniej-
sza ilo$¢ (85) w pordéwnaniu z miejscowe-
mi (61);

¢) ze wubiegtym roku liczbauczennic,
ktore ukonczyty catkowity kurs nauk, wzro-
sta 0 45%, — fakt ten wymownie $wiadczy
o coraz bardziej rozpowszechniajacem si¢
u nas zamitowaniu kobiet do pracy;

d) ze z pomigdzy kilkunastu rzemiost
zapowiedzianych przez Zaktad, kilka zaled-
wie jest ucze¢szczanych, pomimo ze inne

rowne korzysci zapewni¢ moga.

W ubieglym roku wiele panien, ktore u-
konczyty kursa w tutejszych zaktadach na-
ukowych, ksztatcito si¢ w Zaktadzie; najod-
powiedniejszy to czas do wyuczenia si¢ rze-

miosta. Niektore z uczennic, utrzymujace
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za$, gdy publiczno$¢ zapomni o nim cokol-
wiek, postanowila z nowa sita rozpoczaé pro-
pagandg¢, a byta najmocniej przekonang, ze,
utorowawszy dla nié¢j drogi, tatwo juz ja po-
tem wprowadzi¢ potrafi. Zamkngla si¢ wiec
w bardzo ciasnem koétku 1 nie wydala juz nic
na widowni¢ publiczng, gromadzac tylko ma-
teryaly do nowej walki i1 przygotowujac dzieto
wielkich starannie

rozmiarOw, niezmiernie

opracowane, pelne, jak uwazata, niezwalczo-
nej sily.

Janinka tymczasem skonczyta kurs pensyi,
a bylo to wtedy, kiedy juz idea emancypacyi,
roOwnouprawnienia, usamowolnienia kobiet co-
raz rozglo$niej szerzy¢ si¢ zaczg¢la 1 coraz
W anda,

przyjeta ja z najwyzszem

wigcej adeptek znajdowata. zZ zasa-
dy 1 charakteru,
nie

uznaniem. Na zasady 1 kierunek corki

dawata nigdy zadnego baczenia, i wplynaé na
nie nie usitowata wcale, po czesci, ze jak wie-
my nigdy na to czasu nie miata, a wreszcie, ze
jak mowita zawsze, zasady swoje i kierunek
cztowiek sam w dojrzalszym juz wieku we-
dtug wtasnej woli wyrabia¢ powinien; z tem
wszystkicm samodzielno$¢ ukazywrala zaw'sze
corce jako najwyzszy stopien godnosci kobie-
i Janina tez dazyla do niej z calag namig-
W

kobietom uczgszczad

cej

tnos$cig zapalonej glow'y. uniwersytecie
zurichskim dozwolono
na kursa; bez chwili wahania Wanda w-ystata
tam corke by korzystata z przywileju. Tym-
zaprzataly nowe

czasem spoleczno$¢ nasza

roznorodne kwestye zywotne, co przesuwaty
si¢ jedna za druga, zmieniajac si¢ co chwila
i wywotujac starcie si¢ zdan rdéznorodnych.
Pod wptywem nowych wrazen, nowych mysli,
dawno juz zapomniano o goraeej polemice fi-
lozoficznej, jaka niegdy$ wiodta Wanda, a tym-
czasem na zachodzie, jak grzyby na przegni-
majace

lej ziemi, wyrastaly coraz nowe idee,
zwiazek posredni lub bezposredni z idea nie-

gdy$ tak zywo u nas przez Wande¢ propago-

si¢ li tylko z lekcyj, optacaly ze skromnego
zarobku nauke¢ wr Zaktadzie. Wytrwatosé
godna uznania a zarazem nastr¢czajgca
mys$l, ze utworzenie, przez zamozniejsze Pa-
nie nasze, stowarzyszeniapoinocy dlaksztat-
cacych sig w rzemio$le, bytoby bardzo na cza-
sie. Kazda z uczennic z chgcia zobowiaze
si¢ zwrdci¢ poniesione na nauke koszta,
Moze
zamozniejsze Panie zechcg pomys$le¢ nare-
szcie o pomocy dla tych, ktore na optate
nauki wydaja ci¢zko zapracowany grosz.ll

Nie wdajemy si¢ ani w pochwatly ani w

skoro juz zarobkowac¢ bedzie mogta.

krytyke, zdaje si¢ ze zestawienie cyfr i fak-
tow korzystnie przemawia na rzecz Zakta-
du; zwracaé¢ bedziemy dalej nan baczng u-
wage i o losie jego wspominaé wnaszej ogni-
skowej kronice, pewni, ze pewienpublicysty-
czny nadzér opinii jest najlepszg gwarancyg
$§wietnego dlan rozwoju w mys$l zdrowych
wymaganych przez

i zacnych tendencyj,

czas i okolicznosci.
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wang. Wanda uznala, ze teraz wlasnie naj-
lepsza bedzie pora wystapi¢; dzieto, potgzndj
jak sadzita w tej mierze doniostosci, obszer-
nie, wyczerpujaco napisane, byto juz gotowe,
chodzito tylko o to by go rozpowszechni¢, ale
autorka nie miata nato funduszéw. Dzieto
znacznych rozmiaré6w wymagalo naktadu na
ktéry zdoby¢ s ¢ nie mogta, gdyz utrzymywa-
ta si¢ tylko z pensyi, ktorg j¢j ptacit maz;
pensya ta, aczkolwiek nadsylana regularnie,
w reku niepraktycznej kobiety czgsto niedo-
statecznie pokrywata potrzeby zycia. Udata
si¢ wigc z tem do ksiggarzy naktadcow, lecz
pomimo, ze autorka ktadta bardzo przystepne
warunki, jako$ kazdy z tych panéw wymowit
si¢ od tego przedsicbierstwa, tlumaczac sig
zbyt licznemi zobowigzaniami wydawnictw
ktorych sie¢ podjal. Wande to irytowato,
i widziala si¢ zmuszong zaczekaé, az si¢ wy-
czerpig zapasy nakladcow.

Pomimo za$lepienia i wiary w siebie, Wan-
da od niejakiego czasu zaczynala si¢ niepo-
koi¢; nie umiata sobie wyttdémaczy¢ tego, ze
ksiegarze nie kwapili si¢ jako$ wcale do wy-
dania j¢j dzieta, wtedy, kiedy najmocniej byla-
przekonana, ze, bez wzgledu na tres$é, samego
jej imienia, ukazujacego si¢ niespodzianie po
tak dlugiem milczeniu na widowni literackiej,
wystarczy, aby obudzi¢ powszechny interes
a wigc i konkurency¢ wydawcow; sadzita, ze
ci z najwicksza skwapliwoscig pochwyca pro-
pozycye wydawnictwa, ktore im pewne korzy-
Sci przyniesie; tej skwapliwos$ci nie okazywali
wecale ci sami nawet, ktorzy dawniej z taka go-
towoscia publikowali najmniejsza broszurke
j¢j piora, aim wigc¢j nad tem myslata, tem ja
wigkszy niepokdj ogarniat.

Zdarzyto sig, ze po $mierci wlasciciela ksig-
garni jednej z najznaczniejszych w Warsza-
wie, objal ja synowiec zmartego, $wiezo przy-
byly z Wilna, czlowiek juz nie pierwszej
miodosci, $wiatly, wyksztalcony i $cisly ba-
dacz literatury krajowej. Wanda postanowi-
ta uda¢ si¢ do niego, ale ze $wiezo przybyly
nie znal jej osobiscie, umyslita widzie¢ si¢
znim i rozmowié¢, nie dajgc mu si¢ poznac.

(C. d n.)

IPODROZY PO i m
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Ksigstwo Serbskie jestkrajem gorzystym.
Nieznaczna tylko czg¢s¢ onego w stronie pot-
nocno-zachodniej jest ptaszczyzng. Gory na
zachodzie (Medwednik, Jablonik), jako i na
wschodzie (Stola, Rtanj, Sterbac, Deliovan)
dosiegaja 4,000 stoép. Najwyzsza goéra w Ser-
bii Kopaonik zwana znajduje si¢ na granicy
potudniowej, a wysokos$¢ jej podawang jest
przez kartografow na 970 sazniwiedenskich
czyli 5,820 stop. Na szczytach gor tych na-
potykaja si¢ czgsto rozwalmy starozytnych
muréw rzymskich.

Serbia liczy okoto 30 goracych zrodet mi-
neralnych, ktorych temperatura dochodzi do
32 stopni Reamura i ktore -wszystkie zawie-
rajg duzo siarki. Do najstawniejszych tego
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rodzaju kapieli, licznie przez Serbow, Ru-
munczykéw i Turkéw zwiedzanych, naleza:
Brestowaczka Banja na wschodzie ksi¢stwa
niedaleko Saiczar, Aleksinac na granicy po-
hludniowej i Aranjelowac o dwa dni drogi
oddalone od Belgradu. Z tych zwiedzilem
jedynie Brestowaczka Banje¢, gdzie sa czte-
ry zrodta bardzo obfite o 24 do 30 st. Rsa-
mura. Miejsce to bylo przepelnionem, tak,
ze literalnie nie znalazlbym pomieszczenia,
gdy ustluzny lekarz zdrojowy nie byt si¢
zlitowat nademng i nie przyjal mnie dokan-
celaryi swojej. Potozenie tu jest cudowne
wsrdod stromych skatl trachytowyeh, pokry-
tych bujnym lasem lisciowym, ale brak
wszelkich wygod, brak urzadzen, ktoreby
uprzyjemnity pobyt ludziom ucywilizowa-
nym; nie ma ani literatury, ani orkiestry,
"ani kuchni odpowiedniej, ani nawet czyste-
go hotelu, jakkolwiek kapiele te uczeszceza-
ne sg juz od lat trzydziestu!

Na goérach serbskich ro$nie prawie wy-
tacznie drzewo lisciowe, w poludniowej tyl-
ko stronie Serbii i to na najwyzszych szczy-
tach znajduje si¢ troch¢ drzew iglastych.
Lasy lisciowe sktadaja si¢ z rozmaitych ga-
tunkow debu, z bukéw biatych i czerwonych,
wigzow, topoli, jesiondow, kasztandéw i t. p.
Lasy te ku pozatowaniu strasznie sg prze-
trzebione, a pustoszenie ich siekiera i nape-
dzaniem bydta trwa jeszcze ciagle, ponie-
waz dotychczas nie udalo si¢ rzadowi uor-
ganizowac sprezystej policyi lesnej. Czas
by jednak juz byt najwyzszy do energiczne-
go zaradzenia dalszemu zniszczeniu, je$li
gory serbskie nie maja uledz smutnej doli
siostrzyc swoich dalmackich i czarnogor-
skich, ktore raz pozbawione lesistych klej-
notéw swoich, teraz uragaja wszelkiej kul-
turze i po wigkszej czesci staty si¢ niemie-
szkalnemu. Smutny to jest widok, gdy si¢
napotyka w lesie obalone najpickniejsze
i najsilniejsze drzewa bukowe, gnijace, dla
tego, ze po ich podcigciu chtop byt moze za
leniwy, aby je zwie$¢ w doling, lub ze tym-
czasem znalazt drzewo jakie$ lepsze albo bli-
zej polozone; smutnowidzie¢ jak te nieliczne
drzewa potezne, co pozostaty, do potowy juz
sg sickierg naznaczone; smutnem wreszcie
jestpladrowanie po lesie nierogacizny, ktéra
ryje ziemi¢ i pozbawia ja ostony z roslin
i mchu, ktorych las do rozwoju swego po-
trzebuje koniecznie.

Reszte laséw lisciowych tworza ciernie
biate i czarne, drzewa kalinowe, orzechowe,
lonicerowe, na wschodzie za§ nad jeziorem
Timok szczego6lniej, bez turecki, ktory tu
dziko ros$nie, podobnie jair w Siedmiogro-
dzie. Wegetacya to przepyszna, w okoto
ktorej zewszad wije si¢ bluszcz, chmiel dzi-
ki i wino. Obraz to prawdziwie malowni-
czy, gdy watte szczepy winne silng znajdu-
ja podporg na cierniu kwitngcym lub krzaku
orzechowym dumnie wznosza si¢ w gore
i uktadajg potem zwoje i latorosle w giilan-
dy najcudowniejsze, ktore powlekaja krzew
caly i swobodnie kotyszg si¢ w powietrzu.
Rodlinno§¢ tam jest piekna, rdéznorodna
i wspaniata.

Ogrodownicwto w Serbii jeszcze na bar-
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dzo niskim stopniu; sa tam wytacznie pra-
wie ogrody uzywalne, w ktorych hoduja ce-
bule, czosnek, papryke, groch, banie, wino-
grona, S§liwkiit. p. Ogrodéw kwiatowych
daleko mniej, pickne jednak rosng w nich
r6ze. Belgrad posiada oprdcz dwoch pig-
knych ale niewielkich ogrédkéw obok skro-
mnego palacu ksigcia (Konak), dwa jeszcze
parki przesliczne; jeden niedaleko gmachu
ministerstwa finanséw, a drugi tak zwany
Kali Megdan przy fortecy, wzdluz stromego,
do 80 stop wysokiego wybrzeza rzeki Sawy.
Stanowia one wecale tadna promenade, po-
nad ktorg stercza spadziste mury i ozdobne
minarety twierdz}' starozytnej, z widokiem
na nieprzejrzana, dzi$ niestety catkiem pu-
sta doling wegierska, w niedziele i $wigta
miejsce przechadzek picknej ludnosci w bty-
szczacych libadach, iraz na tydzien pole
popisu dla kapeli wojskowej. Gtowna ulica
Belgradu, nadzwyczaj szeroka (Teiracia)
ozdobiona jest alea z kwitngcych drzew
kasztanowych. O po6t mili na zachod od
Belgradu znajduje si¢ zamek ksigzecy Top-
cidere otoczony rowniez pigknym parkiem.
Co do zwierzat, w lasach serbskich niedzwie-
dzi nie ma wcale, wilkéw za$ napotyka si¢
bardzo rzadko, mysliwy natrafia tylko na
sarny, zajace i lisy, duzo drobiu, dzikie ka-
czkiit. p. Idac lasem czesto widzi si¢ po-
trzeb¢ uprzatnigcia sobie z drogi duzych,
leniwych zotwi, tak ich tam pelno. Procz
tego widziatem tam takze wielkg liczbe we-
z6w do trzech stop dlugosci majacych i za-
pamigtale przez ludno$¢ przesladowanych.
U polnocnego podndza gor serbskich na
przestrzeni mil pi¢édziesi¢ciu ptyna: Dunaj
i wpadajaca don niedaleko twierdzy Bel-
gradzkiej—Sawa. Do Dunaju wpada takze
rzeka Murawa, oblewajaca Serbi¢ w postaci
wielkiego tuku od zachodu ku wschodowi,
i od potudnia ku potnocy. W dolinie utwo-
rzonej przez t¢ rzek¢ ku potudniowi wy-
tknigta jest linia kolei zelaznej, ktéora ma
polaczy¢ "Wieden z Konstantynopolem, a z
Konstantynopola do Sofii juz jest gotowa,
tak, iz pozostaje tylko do wykonczenia oko-
to 20 mil dtuga przestrzen od Sofii do Nis-
sy, t. j. do potudniowej granicy Serbii, oko-
fo 30 mil w Serbii samej i 50 mil odlegtosci
z Belgradu do Pesztu. Od wielu lat juz tam
rozprawiaja o tej kolei i zdaje si¢, ze wy-
budowanie jej od Sofii do Belgradu, to jest
potaczenie Belgradu z Konstantynopolem,
jest juz pewnem, gdy o przestrzeni z Bel-
gradu do Pesztu nic nie stychac.
Projektowi kolei zelaznej belgradzko nis-
sejskiej przypisuja nadzwyczajne znaczenie
dla rozwoju ekonomicznego Serbii, ponie-
waz dolina Murawy 1 dzi§ juz ma stanowic
wazng droge handlowa dla przewozu towa-
réw, szczegolniej tureckich. Rzad zamierza
zaciagna¢ pierwsza pozyczke, w celu do-
prowadzenia do skutku tej kolei. Z poczat-
ku iumie si¢ zdawalo, ze kolej ta bytaby
dla Serbii bardzo pozadana, poézniej jednak
doktadniej rozwazywszy warunki miejsco-
we, obecny rozwo6j Serbii it. p. przekonatem
si¢, ze ona teraz i w latach najblizszych by-
taby tylko posredniczyta w handlu tranzy-
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towym, a samej Serbii nie na wieleby si¢
przydata,—gdyz brak jest jeszcze ksigstwu
dobrych drog bitych, po ktéorych dowozo-
noby towary do kolei, i w ogéle kraj ten
w danej chwili za mato jest produkcyjnym.
Przemyst za$ produkcyjny wcale rozwingé
si¢ nie moze bez drog nalezytych, idla tego
zdaje mi si¢, ze budowa szos daleko wa-
zniejsza jest obecnie dla Serbii, anizeli bu-
dowa kolei zelaznych. Serbia bowiem po-
siada do tej chwili okolo pdét mili szosy
tylko, t.j. droge z Belgradu do letniego
zamku ksiazgcego Topcidere. Inne dro-
gi sa w ten sposob urzadzone, ze S$ciez-
ki gdzieniegdzie sg wyré6wnane i posypa-
ne zwirem. Drogi te miejscami i czasa-
mi przebywa si¢ bardzo dobrze; po wigk-
szej czgsSci jednak wozenie ci¢zarow i bryk
ladownych po goscincach nawet jest prawie
niemozliwem. Gdzie grunt jest gliniasty,
droga migknie za najmniejszym deszczem,
i dopoki nie wyschnie, do przejazdu staje si¢
niezdatng. Oprocz tego niektore drogi w
dolinach gérskich poprowadzone sa po nad
stromemi $cianami opok i po nad przepa-
$ciami glgbokiemi, sa za wazkie i zbyt kreg-
te, by wozy frachtowe po nich przejezdzac
si¢ os$mielily. ‘Takie drogi nie sprzyjaja
przemystowi, i dla tego usilowania rzadu
serbskiego, celem sztucznego wywotania
przemystu, saprzedwczesne; trzebanajprzod
dobrych i dobrze utrzymanych drog bitych:
gdy te beda w dostatecznej liczbie, przemyst
si¢ sam przez si¢ rozwinie i kolej stanie si¢
pozyteczna i pozadang.

Na poparcie powyzszego mego pogladu,
dosy¢ mi przypomnieé, ze w Wegrzechi Ru-
munii istnieje duzo kolei zelaznych, ktore
dla braku pewnych i dobrych drog bitych
pozbawione sa odpowiedniego dowozu, nie
przynosza procentu od kapitatu zakltadowe-
go, a przeto wymagaja doptat rozmaitych
1 w znacznej czgs$ci sa przyczyna klopotow
finansowych i upadku kredytu w krajach

pomienionych. Zaden kraj nie moze bezkar- je,

nie przeskoczy¢ epoki przejsciowej budowy
szos 1 drog bitych — tak samo Serbii po-
trzeba wprzod [szos, zanim be¢dzie mogta
pomysle¢ o kolejach zelaznych.

0 ZABAWKACH DZIECINNYCH.

(K.J.) Pora obecna jest sezonem zabawek
dla malutkich ludzi.

Tradycyjna gwiazdka powaga zwyczaju
obowiazuje rodzicow do kupowania dzie-
ciom rozmaitych bagatelek, a sklepy i ma-
gazyny napeinione sa towarami tego ro-
dzaju.

Caty $wiat lalek, zwierzat, gospodarstw,
zolnierzy blaszanych, drewnianych ruma-
koéw it. d., reprezentowany jest w wysta-
wach sklepowych; od najpospolitszej grze-
chotki z dzwonkami, do miniaturowej ma-
szyny parowej; od kosztownej lalki mecha-
nicznej, do potwornie skarykaturowanego
Napoleona, ktéremu dowcip niemiecki kaze
skaka¢ na nici.

OGNISKO DOMOWE.

Sadzimy wigc ze w obecnej porze, nie od
rzeczy bedzie poswigci¢ stow pare lalkom
i figielkom, ktéore maja swoja historye —
znaczenie pedagogiczne i ekonomiczne.

PowiedzieliSmy, ze zabawki majg swoja
historye — ot6z historya ta ciekawg jest
bardzo, jako rys obyczajow czaséw da-
wnych, vickowa plesnig pokrytych. Histo-
rya ta jest bogatym materyalem do stu-
dyow powaznych; literatura francuzka po-
siada kilka prac wyczerpujaco traktujacych
ten ciekawy, na pozorbardzo lekki, awjgrun-
cie za$ bardo powazny przedmiot.

Naszym mtodym czytelnikom uczgcym si¢
historyi, i trudzacym oczy nad czytaniem
starozytnych autoré6w, dziwnem si¢ wyda,
gdy im powiemy ze powazny Sokrates, ma-
dry Platon i Katon, ten maz cnoty surowej
i powagi, przebiegali w swej mtodosci ulice
Rzymu lub Aten, z grzechotka lub dzwon-
kami w re¢ku.

PrzyzwyczailiSmy si¢ do tego, iz historya
maluje nam zwykle sanie kolosy, ale taz
sama historya posiada miniaturki i drobno-
stki, szacowne jako materyal do badan
i studyow.

Wszyscy ci wielcy ludzie, ktéorzy na po-
waznem tle dziejow wystepuja w dlugich
togach, zelaznych zbrojach, zksiega lub bo-
haterskim mieczem w dloni, byli kiedy$
matemi dzie¢mi, bawili si¢, uczyli i myS$leli
jak dzieci.

Kornelia przebierata Gracchow za zot-
nierzy rzymskich, przypasujac im do boku
drewniane miecze; Arystoteles rzucatl kulki
posrebrzane i zrgcznie je chwytal w powie-
trzu; Sokrates bawil si¢ dzwoneczkiem;
$w. Hieronim jezdzit na koniu drewnianym;
Antygona stroita i ubierata lalki; a Izaak
Newton puszczal banki z mydta.

Starozytni nie byli wigkszymi mizantro-
pami niz my, a nawet nie byli takimi jak
my jesteSmy—kochali swoje dzieci, piescili
zabawiali nie szczedzac kosztoéw na ich
edukacye irozrywki. Zabawki dziecinne
nie matg tez u nich odgrywaty rolg.

Historycy opierajac si¢ na powadze Yar-
rona, Persyusza, $§w. Hieronima i innych,
powiadaja iz za $wietnych czaséw Rzymu,
znanemi byty kulki srebrne i ztote, dzwone
czki miedziane, a nadewszystko ozdobne
lalki z drogiego drzewa i koSci stoniowe;j.

Lalki owe szczegdlniej picknemi by¢é mia-
ly, tak nawet, zecywilizacya starozytna nie
ma czego zazdro$ci¢ delikatnym wyrobom
dzisiejszego przemystu; przeciwnie owszem,
niejedno dziecko,bogatych rodzicow, otoczo-
ne najpi¢kniejszemu cackami dzisiejszego
Swiata, mogloby pozazdrosci¢ dzieciom Gre-
kow 1 Rzymian, ich pigknych i wykwin-
tnych zabawek.

Pomig¢dzy temi zabawkami najwazniejsza
role odgrywala lalka, i dla tego moze sta-
rano si¢,'aby ja najpigkniejsza, najkoszto-
wniejszg i najbardziej ozdobng uczynié.

Prawde¢ powiedziawszy owa lalka nie by-
ta dla dziewczyny zabawka dowolna, byta
ona niejako symbolem wysokiego postanni-

ctwa przysztej kobiety. To tez gdy dziew-
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czyna dorosta i wychodzita za maz, wow-
czas sktadata swoje lalki w Swiatyni u stop
posagu bogini Wenus, ofiarujac je, dla zje-
dnania sobie task najpi¢kniejszej z bogin
i uproszenia szczg§cia w nowej fazie zycia.

Tym sposobem dziewica sktadajac lalki
w $wiatyni, wyrazata takze niejako, ze zry-
wa zupetnie zprzeszto$cig, wiekiem dziecin-
nym i przyzwyczajeniami do zabaw, i ze
postanawia w zupelnos$ci oddaé si¢ nowym
dla niej i waznym zadaniom zony i kaptan-
ki domowego ogniska.

Ofiarowanie lalek, byto jednym z powsze-
chnych bardzo u starozytnych obrz¢edow.
Podobne ofiary towarzyszyty zwykle wszyst-
kim wazniejszym zmianom zycia, nie za-
niedbywano ich tez nigdy, szczegblniej przy
rozpoczeciu nowego zawodu, lub tez usuwa-
jac si¢ dla wypoczynku od zajeé.

Atleci porzucajac swoj zawod sktadali
Wenerze swe r¢kawice i przepaske, Hora-
cyusz przestajac pisa¢ zawiesit lir¢ na mu-
rach §wiatyni, a rycerze podczas pokoju za-
wieszali zbroje w $wigtyni Marsa.

To tez nie tylko mtode dzieweczki skta-
daty swoje lalki na ofiar¢ bogini, ale i chtop-
cy dochodzacy do petnoletnosci, bogom
domowym poswiccali zabawki lat dziecin-
nych, a mianowicie owe kulki srebrne i zto-
te, o ktorych wspominaliSmy wyzs;j.

Podtug zdania starozytnych, zabawki a
szczegblniej lalki, byly wylaczna wieku
dziecinnego wlasnos$cig, a rodzice nie tylko
zaopatrywali w nie dzieci za zycia, ale i po
$mierci nawet nie roztaczali ich z niemi.

»1dZ mdj synu, powiada matka, $mier¢ mi
wyrywa szczg$cie wraz toba; chce azebys$
przyszediszy do krainy blogostawionych,
miat czem uprzyjemni¢ sobie wiek dziecin-
ny, i zeby$ nie zapomniat o pobycie migdzy
przyjaciétmi na ziemi.*“ I z temi stowy ma-
tka sktadata do grobu dziecigcia wszystkie
zabawki jego dziecinnego wieku.

Naprzyktad w roku 1544 na cmentarzu
w Watykanie odnaleziono grob Maryi, cor-
ki Stylikona a zony cesarza Ilonoryusza.
Ciato mtodej ksie¢zniczki lezatlo uwinigte
w tkaniny ztote, a mata skrzyneczka tuz o-
bok lezgca zawierata rézne przedmioty, apo-
miedzy innemi i mate lalki ze stoniowej
kosci.

Buonarotti (Michat Aniol) znalazt w ka-
takumbach w grobach §w. Kalikstaisw. Per-
sylii, rowniez lalki z kosci stoniowej, co do-
wodzi, ze obyczaje poganskie zachowywane
byty jeszcze i przez chrzes$cian.

Tak wigc widzimy, ze lalki me sa wyna-
lazkiem nowoczesnym, ale biora swoj po-
czatek w odlegtej starozytnosci. Badacze
niektorzy kusili si¢ odkryé mysl filozoficzna
ktora kierowata tym pomystem.

Chcieli oni widzie¢ w nim (w tym pomy-
$le) objawienie wtlasnej doskonatosci, ktore
cztowiek w duszy swojej posiada, i ktore
panuje w nim silniej nad wszystkie inne
uczucia. Podtug nich, cztowiek dla tego
lalke wymyslil, aby nawet wtedy kiedy za-
bawg si¢ zajmuje, mysl jego zwrdcona byta
na przedmiot godny siebie, to jest na imita-
cye wlasnej jego powierzchownosci.
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Dziewczynki otaczajg swe lalki szczegdl-
nem staraniem i opieka, pieszcza je, bawia,
ubieraja, lalka jest ich szczg$ciem i duma.

Jak lalki nie s3 pomystem nowym, tak
tez i marionetki, czyli lalki ruchome, przez
starozytnych byty wynalezione, znano je
bowiem w Atenach i innych miastach Gre-
cyi. Widowiska z marionetkami, jakkol-
wiek przeznaczone byty dla dzieci, niemniej
jednak zaszczycane bywatly obecnos$cig lu-
dzi znakomitych i najzacniejszych obywa-
teli, a taka byla ich popularno$¢, ze nawet
wielcy historycy nie mogli o tem przemil-
czeé, a poeci i filozofowie szukali w nich
porownah do przystepniejszego tldémaczenia
swych teoryj i zasad.

Xenofont naprzyktad w jednem z dziet
swoich wystawia Sokratesa rozmawiajgce-
go z kuglarzem, ktory marionetki pokazy-
wat.

Marionetki owych czaséw odznaczaty si¢
doktadnym mechanizmem, i miaty by¢ tak
zrgcznie wyrabiane, ze mozna przypuszczaé
iz mechanika 6wczesna wysoko byta rozwi-
nigty.
rzach, a Buonarotti opisuje iz byty to figur-
ki z ruchomych czg¢sci ztozone, ktore sztu-

Znajdowano je rOwniez na cmenta-

cznie przytwierdzona nitka wprowadzata w
ruch.

O takich marionetkach ruchomych wspo-
mina Herodot, a Horacyusz oburzajac si¢
na ludzi chwiejnego charakteru, poréwny-
wa ich do owych lalek drewnianych — lub
tez do frygi, zabawki bardzo lekkiej, obra-
cajacej si¢ szybko 1 wprowadzonej w ruch
za pomocg biczyka.

O marionetkach Arystoteles dosy¢ szcze-
gotowo moéwi, opisujac, iz wykonanie ich
jest tak doskonate, Zze moga poruszac r¢ka-
mi. glowa, ramionami, a nawet oczami, a to
wszystko z pewnym wdzigkiem i przewy-
borng harmonja ruchéw.

Cardanus posuwa si¢ w opowiadaniu je-
szcze dalej; twierdzi on, ze widzial mario-
netki przewyzszajace zregczno$cig najpier-
wszyeh tancerzowi

Sztuka wyrabiania marionetek rozwingta
si¢ najwspanialej we Wtoszech. W zadnym
kraju nie przyciaggaja one tylu widzow co
tam.

Tak cenione przez starozytnych owe lalki
ruchome wyrabiane byly z drzewa lub ko-
$ci stoniowej, ale arty$ci chcieli uwiecznié
swe imi¢ w trwalszych wyrobach, i w tym
celu robili je ze srebra i zlota.

Wspoiczesny NeronowiPetroniusz powia-
da, ze podczas uczty wydanej przez Trimal-
ciona postawiono na stole figurk¢ srebrna,
o ruchomych cztonkach, ktéra w obec gosci
wykonywata rozmaite ewolucye, co napro-
wadzilo gospodarza na smutne mys$li, tak
iz wyrzekt:

— O niestety! czemze jest czlowiek? Ni-
czem—wszyscy bedziemy takimi jak ta lal-
ka, gdy nas $mieré z tego $§wiata zabierze.

Nasuwa si¢ pytanie, kto pierwszy lalki
wymys§$lit? Nie ma na to pewnych danych.
Jedni utrzymuja ze pochodza one z czaséow
starego Homera, Platon za$§ przypisuje ten

OGNISKO DOMOWE.

Ponryst Dedalowi bajecznemu mechanikowi
dawnych czaséw, temu ktory zbudowat sale
taneczng dla Ariadny i labirynt dla Mino-
taura, i ktoérego ,posagi poruszaty si¢ do-
browolnie“. Inni przypisuja to Architaso-
wi z Tarentu, a Plutarch Eudoksyuszowi.

(V. ».)

O WIETRZE.

Iv.
(Patrz Nr. 47 Ogn. Domowego.)

Wiatry europejskie. W iatr i deszcz w strefie umiarko-

wanej. Barometr jako prorok pogody.

Uderzajagca prawidtowos$é wiatrow zwro-
tnikowych,
ryodyczna przemiana przeciwnych musso-
now ustaje, jak skoro przeniesiemy si¢ w o-

stateczne wianie passatu i pe-

kolice wigcej ku biegunowi zblizone, tak
dalece, iz od dziecinstwa przyzwyczajamy
si¢ wiatry uwazac za objaw przyrody zupel-
nie dowolny, przypadkowy, niepodlegajacy
zadnym prawom statecznym. Prady powie-
trza przenoszg si¢ juz w jedng juz winng
stron¢ horyzontu; niekiedy, przez cale ty-
godnie plyna w jednym kierunku, to znow
w ciggu kilku godzin zaledwie przebiegaja
Choragiewka
stusznie uwazang za

wszystkie mozliwe kierunki.
na dachu jest u nas
obraz zmienno§$ci i niestato$ci.

Nieprawidtowos¢ ta jednak jest tylko po-
zorng; w przyrodzie nic nie masz dowolne-
go, nie ulegajacego prawom stalym; prawa
te istnieja wszedzie, jakkolwiek w jednych
zjawiskach daja si¢ odczyta¢ tatwiej niz
w innych, gdzie okoliczno$ci drugorzedne
zakrywaja je i maskujg. Do tych okolicznosci
maskujagcych nalezy tu przedewszystkiem
niejednostajno$d w uksztaltowaniu powierz-
chni ladu; wiatr ktéry nad morzami i rozle-
glemi pustyniamiprzenosi si¢ z jednostajno-
$cig rzeki, rozbija si¢ i zatamuje, jak skoro
na drodze swej napotyka tancuchy gor. Ale
i w nizinach nawet lasy i domy stanowig
zawady dla pradu powietrznego, ktory po-
suwac si¢ moze niejako tylko przeskokami,
znamionujacemi walki jego z przeszkodami
i zwyci¢stwa nad niemi odnoszone.

W kazdym jednak razie gtowna przyczy-
ng wszystkich tych nieprawidtowosci sa
owe dwa wiatry zasadnicze, ktéreSmy po-
znali jako wytworzone w skutek niejedno-
stajnego ogrzewania ziemi przez
prad rownikowy, wzniesiony w gore silnein
dziataniem promieni stonecznych, odptywa-
jacy ztad w gornych warstwach atmosfery
ku biegunom, i prady biegunowe,

stonce;

sunace
po ziemi ku réwnikowi, dla zastgpienia wy-
dalajacych si¢ ztamtad mass powietrza.
U nas atoli prad rownikowy nie unosi si¢
po nad biegunowym, jak to ma miejsce w o-
kolicach zwrotnikowych, w miar¢ bowiem
jak ziebnie w wigkszych szerokosciach geo-
graficznych, staje si¢ cigzszym i obnizasi¢ku
powierzchni ziemi, gdzie napotyka ptynacy
w strong¢przeciwngpradbiegunowy. Zasadni-

czeprzeto te wiatry nie ptyna zawsze w oko-
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licachumiarkowanych, jeden po,nad drugim,
ale $cielg tez tozyska swoje obok siebie,
walczgc ze sobg i przezwyci¢zajac si¢ kolej-
no. Wiatr zwycigezki zyskuje panowanie
w jednej okolicy, a wiatr odepchnigty daje
si¢ uczu¢ w innej stronie potkuli, tak ze ca-
ta ta przestrzen jest podzieclong na pasy,
w ktorych przewaza to prad rownikowy, to
biegunowy, a w kazdym razie po peryodzie
krotszym lub dtuzszym wiatr pokonany od-
nosi przewage i obecnos$¢ swa zdradza zmia-
ng potozeniachoragiewki. Z walki tych wia-
trow prawidlowych wynika pozorna niepra-
widlowo$¢ wiatrow wnaszych szeroko$ciach
geograficznych.

Wiadomo nam juz atoli, ze z powodu o
biotu dziennego ziemi, na potkuli poinocnej
wiatr rowninowy nie zachowuje kierunku
potudniowego (od potudnia), ani tez wiatr
biegunowy kierunku pétnocnego,—pierwszy
skreca ku wschodowi i przybywa do nas
jako wiatr potudniowo-zachodni, drugizwra-
ca si¢ ku zachodowi i staje si¢ poOinocno-
wschodnim, Ztad przeto wiatr potudniowo-
zachodni i polnocno-wschodni, sa glownemi
dla Europy wiatrami, z ktorych to jeden, to
drugi osigga chwilowg przewage. Z innych
okolic horyzontu przybywajace wiatry, sa
tylko posrednimi, wieja wtedy, gdy jeden
z tych naczelnych kierunkéw przechodzi
w drugi.

Ustepowanie to jednego wiatru drugiemu,
jakkolwiek zdaje si¢ zupeilnie przypadko-
wem 1 nieregularnem, ulega w istocie pe-
wnemu statemu prawu, ktére nie uszlo juz
uwagi dawnych bardzo badaczy. Prawo to
polega na tem, ze kierunki wiatrOw naste-
puja po sobie zwykle w tym porzadku: pot-
nocny, poéinocno-wschodni, wschodni, potu-
dniowo-wschodni, potudniowy, potudniowo-
zachodni, zachodni, pdéinocno-zachodni, pot-
nocny; czyli innemi stowy: wiatr potudnio-
zachodni przechodzi w poéinocno-wschodni
przez zach6d i péinoc, wiatr za§ pdinocno-
wschodni w potudniowo - zachodni przez
wschod i potudnie. Jestto ruch obrotowy
odpowiedni temu, jaki dokonywa pozornie
stonice, kiedy od wschodu przebiega w ciagu
dnia ku zachodowi. Uwage t¢ zrobit przed
,»Kiedy
wiatr jeden ustaje, mOwi on w swej meteoro-
logii,
mu z okolic sgsiednich, przemiana ta ma

dwoma tysigcami lat Arystoteles:
aby ustgpi¢ miejsca innemu, wiejace-

miejsce idgc za biegiem stonca". "

TEATR.

»Plzed Slul)em* komedya w 5aktach Kazimie-
rza Zalewskiego,

W ogoélnosci, dzieta sztuki rodza si¢ z u-

ezu¢ i namigtnosci.
braznia; ksztatci i opracowuje rozum; skon-

Barwije i wznosi wyo-

czono$¢ 1 harmoni¢ szczegdétdéw nadaje im
zrgczno$¢ 1 wprawa pisarska; znaczeniem
towarzyskiem, obyczajowem lub spotecznem
oraz tendencya uczciwa i obywatelska za-



Tom 1.

opatruje je w droge—serce autora, tak jak
niegdy$rodzice wyprawiajac dziecko w $wiat
zaopatrywali je zasitkiem materyalnym imo-
ralnem blogostawienstwem. Przeczyta-
wszy 1 zobaczywszy na scenie Teatru Roz-
maito$ci nowa sztuke p. Kazimierza Zalew-
skiego, zadaliSmy sobie, pomimowolnie,
pytanie—ktore zuczudi jaka namigtnos$¢ p od-
szepneta mu my$l do niej i data pocbop do
napisania ,,Przed SlubemI? Po dlugiem za-
stanowieniu si¢, przyszliSmy do przekonania,
ze pigcioaktowa jego komedye¢ poczal spo-
koj wladz umystowych i ch¢é stworzenia
scenicznego utworu. Rzeczywiscie zna¢ w
niej wielkg rownowage pragnien z mozli-
woscia, wielka solidarno$¢ srodkéw z zato-
zeniem. Uczucie zadne nie gralo najskrom-
niejszej roli w poczeciu dramatycznego
dzieta, i literat tylko nakresliwszy sobie
plan do$¢ prosty cho¢ pongtny, wcale uda-
tnie z niego si¢ wywiazat.

Tres¢*sztuki jest nastgpujaca. Do przesa-
dy smieszna i samolubna matka przeszasta-
ta swdj i corki majatek, do czego dopomogt
jej niegodziwy brat, opiekun, ktory w li-
chwiarski sposob wyzyskat z nich ile tylko
wyzyskaé¢ si¢ dalo. Azeby zatata¢ majat-
kowe szczerby, potrzeba sprzedac sierote—
wydajac ja bogato za maz. Zjawia si¢ idio-
tycznie ghlupi 1 nieokrzesany wtasciciel
ziemski p. Klapkiewicz, daje si¢ uwiktaé
i zlapa¢. Helenka z poddaniem si¢, godnem
lepszej sprawy, bez walki prawie, oddaje
mu swoja r¢ke. Ale przyjaciel domu pan
AugustNowowiejski, czterdziestoletnii stra-
sznie brzydki stary kawaler, ktory ma byc¢
zupelnie uczciwym czlowiekiem, chociaz
przez ciag swego zywota dosy¢ biernie tyl-
ko, prézniactwem, dowcipem i oboj¢tnoscia
$wiadczyl o szlachetno$ci swojej, postana-
wia wybawi¢ ofiar¢, tongcg w ohydnem mo-
rzu konwenansowego matzenstwa. O$wiad-
cza si¢ mamie, wujowi a nakoniec corce.
Panna przyjmuje r¢k¢ nowego konkurenta,
oddajac mu chetnie swoja. Klapkiewicz od-
prawiony z kwitkiem zachorowal na apo-
pleksya, czy tez uderzenie proznosci do gto-
wy, dos¢ ze zachorowal—i to na kilka mie-
siccy. Tymczasem August rozkochal si¢ na
seryo w bogdance... i mimowolnie potroszg,
a potrosze rozmys$lnie sktonit pewnego mto-
dego i utalentowanego malarza, Antoniego
Uszynskiego, doyrozmitowania si¢ w Helen-
ce. Pewny, ze rownie twarz jego jak garb,
nie moga mu zapewni¢ dlugotrwatego ko-
chania, zatem zgodnie i wspaniale ust¢puje
dzieweczke temu, ktérego ,,swoim" Wan-
Dyckiem nazywa i obdarza ich wlasnym
majatkiem. W tre$¢ sztuki, wplataja si¢ je-
szcze epizodyczne postacie, nauczyciela szko-
ty w Mlawie, a ojcaartysty,—i nic nierzez-
bigcego —snycerza Muszkata, ale obie tak
mato -wpltywaja na akcyeg, ze pomingliSmy
je w opowiadaniu.

Ten szkielet nie objasni zapewne czytel-
nikow dla czego sztuka sama obszediszy
kilka galicyjskich teatréw z niestychanemi

TRESC NUMERU:

nych. — 0 wietrze IV, — Teatr: ,Przed §lubem
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w annatach naszej dramaturgii tryumfami,
i w Warszawie gorgeemi aplauzami publi-
czno$ci powitana zostata wcale zyczliwie.
A to dla tego, ze caty i glowny jejjurok sta-
nowi bardzo misterne obrobienie zwierzch-
niej szaty, owijajacej ten manekin sceni-
cznego szkieletu,—jaki nakresliliSmy powy-
zej. Wartos§¢ prawdziwa, wartos¢ literacka,
warto$¢ artystyczna, lezy w nader zrgcznem
i ze wszech miar pochwaly godnem dyalo-
gowaniu, odznaczajacem si¢ bltyskamistylo-
wemi dobrej szkoty, i dowcipem, ktory tak
sympatycznie i szybko jedna autorowi dra-
matycznemu stuchaczy. Pod tym wzgledem,
w posrod mlodych pisarzy, wyjawszy dzi-
wnie i szczodrze od natury obdarzonego
Aleksandra hr. Predrg (syna), p. Zalewski
pierwsze zajmuje miejsce; — bo nawet nasz
JozefBlizinski, ktorego humorystyczna wer-
wa skrzy si¢ iskrami rodzimego, jedrnego,
staroszlacheckiego zartu, w ciagu utworu
omija nie raz sposobnos¢ zrobienia tego co
francuzi nazywaja un mot, a co u niemcow
witzern si¢ nazywa, azeby tylko komiczno-
$cig sytuacyi zwycigzy¢. Stowem dyalogo-
wa i stylowa strona ,Przed Slubem® jest
bez zarzutu i znamionuje wyzszego wyro-
bieniem i starannoS$cia pisarza. Po tej, bar-
dzo blizko stoja zalety sceniczne, a sg tak-
ze nie mate. Autor wtada ruchem i zywo-
$cig teatralna, jakby conajmniej z o$m sztuk
napisat i wszystkie widzial przedstawione.
Wprawdzie kunsztowno$é budowy nieraz
przez to jest troch¢ uszkodzona, zbyt czg¢sto
powtarzaja si¢ sceny we dwie osob, kilka
razy trzeci i czwarty dziatacz z kotei uspra-
wiedliwia siewlasnemi stowy ze musi wyjsé
za kulisy,—pomimo to ogél dzielnie si¢ trzy-
ma desek, i zywo i nieprzewlekle zdaza do
rozwigzania. Rzeczywiscie pod onemi dwo-
ma wzgledami zarzut wszelki da si¢ uspra-
wiedliwi¢ i,., $miato moglby by¢ nawet po-
mini¢gtym. Robigc go tu, czynimy to tylko
z naturalnych'po budek, nie dozwalajacych
nam przez sama przyzwoitos¢ i takt, stanac
w szeregu chwalcow a tout prix, ktorzy
niezgrabng przyshuga, wiecej szkody jak ko-
rzy$ci autorowi przynosza i narazaja si¢tym
sposobem na $miesznos$¢.

Na rozwini¢cie 1 przeprowadzenie chara-
které6w nie zupehlie zgadzamy si¢ z uzdol-
nionym pisarzem. Matka niepotrzebowa-
taby by¢ tak strasznie $mieszng i wstrgtna
zarazem. Klapkiewicz, nawet przypadkiem
tylko wpuszczony do dobrego towarzystwa,
mogtby choc¢by dla harmonii ogélnej, by¢é
rownie idiotycznym jak jest, ale cokolwie-
czek wigcej dystyngowanym i przyzwoitym.
W otoczeniu, wjakiem onma si¢ znajdowac,
predzej by tolerowano grubianstwa i brak
wychowania nawet jakiego$ spanoszalego
zyda, posiadajacego cho¢ odrobing manier
salonowych, anizeli szlachcica tej wulkani-
cznej lub przedpotopowej epoki. G'est Vhom-
me fossile powiedzialby o nim naturalista.
Przyznamy si¢ szczerze ze znamy Ww spote-
czenstwie szlacheckiem wielu oryginalow.

Od Redakeji, — Na mylnej drodze, powies¢ przez Krystyng N arbull Swn ¢ (c. d.). -
komcdya w § aktach Kazimierza Zalewskiego,

Druk J, Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.

p. Zygmunta

516.

ale indywiduow z tej gliny co Klapkiewicz
ulepionych, nigdy si¢ nam spotkaé nie zda-
rzyto. Bylby on zreszta wkrotochwili—a nie
w komedyi opowaznym nastroju,—wcale u-
datng i wesola kreacya; w ,,Przed Slubemll
raziizadziwia. Antoni jest ledwie bladym,
konwencyonalnym, teatralnym amantem.
Helena idzie z nim—w bezbarwno$ci niewy-
rozumowanej i niedostatecznie wytlumaczo-
noj—w parze. August, wspaniale i artysty-
czniezarysowany, opracowany zwielka fine-
zya i smakiem, nosi jednakze na sobie cechy
reminiscencyjne. Uszynski nalezy do mumii,
zakatalogowanychwstarychiprzebrzmiatych
wodewilach. Jeden radca jest wybornie
pojetym, silnie ijedrnie z poczatku zaryso-
wanym, zupelnie wzi¢tym z zycia, stowem
charakterem w calej petni tego wyrazu, na
nieszczescie tylko, zsunagl go trochg autor
z jego piedestalu wysokos$ci, dodajac mu
krotochwilne pozory obawy... w epilogowym
akcie komedyi. Niezawodnie ze sytuacye
i perypecye stanowig gtowny urok sceni-
cznego dzieta, ale pod jarzmo ich gwaltem
wpychaé charaktery, nie godzisi¢,—tym bo-
wiem sposobem czyni si¢ ujm¢ prawdziwej
godno$ci dramatycznego pisarza i oddaje
si¢ ja w zamian za marny oklask ttumu.

Przyznajemy si¢ do tego otwarcie i szcze-
rze: w poczuciu obowiazku i w wyjatkowem
osobistem potozeniu czerpiac zachete, byli-
$§my surowi w ocenianiu ,,Przed Slubem",
powiedzielismy i wytkneliSmy wszystko co
tylko wydalo si¢ nam ujemnem iwadliwem,
ale teraz doda¢ musimy, ze kto w tak mlo-
dym wieku umiat zawtadna¢ juz tak silnie
srodkami technicznemi, przed tym przysztosé
kryje tylko za swa mglista zaslona, pra-
wdziwe i wielkie tryumfy. Ten, w jednej
chwili natchnienia, zapatu, uniesienia, ser-
decznej goraczki, znajdzie pomyst mistrzow-
ski, 1 wtedy potrafi stworzy¢ arcydzieto,—
dzi$ zas$ zrobit tylko wcale dobrg, sceniczng
i zaslugujaca na teatralne powodzenie, ko-
medye.

Wykonanie, powierzone pierwszorzgdnym
sitlom teatralnym, bylo bardzo udatnem. Na
pierwszym planie jasniatjak zwykle wirtuoz
stlowa, niepospolity Krolikowski, a wkontra-
$cie nieporownany humorem i obmys$leniem
charakteru i charakteryzacyi, oraz ta serde-
czng wrodzong komicznoscig, utalentowany
Ostrowski. Og6t zsamych wyzszych i wytra-
wnych artystow zlozony, w podrzedniejszych
rolach nawet, wcale udatnie dopelnial i za-
okraglat cato§¢ widowiska. Rezyserya nie-
szczedzita staran i dajac pickng nowa deko-
racy¢, przekonata ze powodzenie oryginal-
nych sztuk lezy jej na sercu, ze obowiazek
swoj spetnia przyjaznie, zyczliwie i ocho-

Zyg. Sarnecki.
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Tom drugj.
(Dalszy ciag.—Patrz dodatek do Nr. 63.)

Dopoéki jego umyst wahat si¢, byl niespo-
kojny; teraz, kiedy los swoj ztozyl w rgce
panny Hardwicke, zadna trwoga nim nie mio-
tala, zadna nadzieja go nie wzruszata. Wie-
dzial, ze zawrsze do$¢ wczesnie dowie si¢ o jej
postanowieniu, i ze jakkolwiek by bylo, be-
dzie si¢ staral z niem pogodzi¢.

Siedzac wigc przy ogniu, czytal z uwaga
drugi tom tlumaczenia Plutarcha, i trafit wta-
$nie na zywot pierwszego Katona.

Tymczasem panna Hardwicke zamiast roz-
wazaé czy miata lub nie zosta¢ lady De Ben-
ham, musiata przyjmowacé lorda Stockbridge,
ubranego wedlug ostatniej mody, wySwiecone-
go, z kamelia w dziurce od guzika, ale troche
czerwonego, gdyz bardzo byt $cisnigty w pa-
sie. Rozmawialjak zwykle z wielka tatwo-
$cig, mowiac o pogodzie, o zagranicznych wia-
domosciach, o operze, o posiedzeniu parlamen-
tuit. p. Panna Hardwicke odpowiadata jak
najzwiezlej, i czekata rychto wystanie i odejdzie.

W stat niedtugo, ale nie zeby odejsé, tylko
zeby zmieni¢ miejsce, a to nowe miejsce bylto
wtlasnie tem, ktéore De Benham dopiero co zaj-
mowrat.

Panna Hardwicke domyslita si¢ zaraz co
ja czekato; moze dla tego sigjjdomyslita; ze
stotek ten blizej stat kanapy gdzie siedziala,
moze dla tego ze podobny ten wybor miejsca
wskazywat podobny cel, ale w kazdym razie
przeczuta od razu, ze lord Stockbridge chciat
wypowiedzie¢ to, czego od dawna si¢ spodzie-
wata, i razem poj¢la ze powinna staraé si¢, je-
zeli moze, nie pozwoli¢ mu spetnié¢ tego za-
miaru.

— Przykro mi ze musz¢ by¢ tak niegrze-
czng, mylordzie, powiedziala spogladajac na
zegarek, ale musz¢ odej$¢, gdyz w tej chwili
wladnie pewna osoba na mnie czeka.

— Niechaj ta osoba jeszcze troch¢ zaczeka,
droga pani, odrzekt nadskakujaco. Mam kil-
ka stéw do wypowiedzenia, na ktére od tak
dawna zbieram moja odwage, ze jezeli teraz
ich nie powiem...

— Zdaje mi si¢, ze lepiej nie mowic tego,
czego wypowiedzenie wymaga tyle odwagi,
przerwata panna Hardwicke.

— Czasem, nie zawsze, 1 nie w tym razie.
Jezeli mam prawde mowi¢, zyczylem sobie to
wyznanie uczyni¢ od tej niedzieli, kiedy pani
przyniostem zaproszenie od lady Tollemache,
to jest... zaraz... to jest temu siedm czy o$m
miesigcy...

— Jestem pewna ze lepidj bedzie nic nie
mowié, mylordzie, powtérzyla panna Hardwi-
cke z naciskiem.

— Nie bronisz mi przeciez pani mowic?

— Nie; proszg tylko.

— Ale przeciez...

— Nie watpi¢ ze slowa te bylyby taskawe,
przyjacielskie i pochlebne; jestem tego pewng.

Lord Stockbridge zmarszczyt si¢ i silny ru-
mieniec okryl mu twarz.

04-20

— Nie mozesz zapewne przypuszczac ze...
ci¢ kocham, powiedziat po chwili.
— Zycze sobie zachowaé twoja przyjazn,

mylordzie, i spodziewam si¢ ze mojej nie od-
rzucisz,
— Przyjazn! powtdérzyt z gorycza. Prosze¢

0 chleb a pani kamien, mi dajesz.

— Ale przyjazn jest drogim kamieniem,
brylantem najczystszej wody.

Lord Stockbridge wstal zniecierpliwiony
1poszedt do okna.

— Jest to tylko czcze gadanie, powiedziat
prawie z gniewem. Ja ciebie chce¢, ciebie
Klaudyo, a nie twojej przyjazni. Powiedzia-
no ci zapewne ze jestem utracyuszem... to pra-
wda. Powiedziano ci, ze jestem dwa razy
starszy od ciebie... i to by¢ moze. Ale coz
z tego? Bylem ubogim cate zycie, zmuszony
zy¢ z przysziosci, odebratem wychowanie
i mialem zwyczaje cztowieka bogatego. Coz
miatem robi¢, jezeli nie dtugi? Ale czy my-
$lisz ze je robitem dla tego, ze mi to przy-
jemnie byto? Czy myS$lisz ze bytbym si¢ wda-
wal z temi przekletymi zydami gdybym byt
mogt inaczej si¢ ratowaé¢? Nie, nie, panno
Hardwicke. A co do wieku, jestem przeciez
jeszcze w catej jego sile, dobrze si¢ trzymam
na koniu, r¢ka mi nie zadrzy kiedy strzelam
z pistoletu, albo gram w bilard...

— Doprawdy, mylordzie...

— Nie, nie, daj mi pani dokonczy¢. Kaz-
dy ma prawo zadac¢ zeby go wysluchano, jak-
kolwiek mate sa jego nadzieje, chyba ze da-
wno juz twa rgka innemu jest obiecana, ale
zdaje mi si¢ ze nie jeste§ w tym przypadku.

— Nie, jestem jeszcze wolng.

— Jakze wigc nie mam mie¢ nadziei? Je-
ste$ wolng, a ja ciebie kocham panno Hardwi-
cke, nie mam sléw do wypowiedzenia jak cie-
bie kocham. Nie ma na $wiecie czlowicka
ktoryby wigcej gotow byl zrobi¢ zeby ci si¢
przypodobaé; $wiat obszedibym catly dla cie-
bie. A co do pienigdzy, wiem naturalnie ze
jeste$ bogata, jak ty wiesz ze ja mam dlugi;
ale nie znam cyfry twego majatku, tak jak nie
znam cyfry moich dlugéw, i jestem gotow
dziata¢ jak cztowiek honorowy, szlachetnie.
Na moje stowo, panno Hardwicke, nie moge
mysle¢ zeby$ chciala by¢ tak okrutna.

— Okrutna nie jest to stosowny wyraz,
mylordzie. Nie kocham ciebie, i nie zdaje
mi si¢ zebym kiedy mogta ciebie kocha¢. Nie
jestto okrucienstwem ale po prostu prawda,
ktorej, wierz mi, wolalabym byta nie wyzna-
wa¢é przed toba.

Lord Stockbridge zagryzl usta,
przez pokdj i powrdceit.

— Ale jest jeszcze inna strona tej sprawy,
powiedzial. Milo§¢ nie jest jedynym wzgle-
dem; stanowisko takze co$ znaczy, tytul...

Panna Hardwicke powstata.

— Dosy¢ tego, mylordzie, powiedziata
z wielkg godnoscia; dosyé¢, blagam ciebie.
Nie wypada ci wigcej nastawaé, ani mnie dlu-
zej slucha¢. Nie moge przyja¢ twoj reki; jest
to niepodobienstwem, ale ci dzigkuj¢ za za-
szczyt jaki mi uczynile§, i prosz¢ cig, aby$
chcial uwaza¢ t¢ rozmowie za niebyla. Ja
o niej zapomng, jezeli ty to samo uczynisz.

Potrzast gltowa.

— Nie, powiedzial ponuro, nie moge¢ o niej
zapomnie¢, bo nie moge¢ o tobie zapomnied.

Wzial za kapelusz.

— Gdybym moze zaczekal, wytrwal...

— Nie, byloby to nadaremnie.

— Postanowienie to jest wigc stanowczem?

— Zupehnie.

Lord Stockbridge stat jeszcze chwile, na
p6t gniewny, na po6t upokorzony, jak gdyby
nie wiedzial w jaki sposob si¢ z nig rozstac;

przeszedt

,OGNISKA DOMOWEGO”,

nareszcie, pows$ciggajac swe uczucia, powie-
dziat z wysileniem:

— Racz pani przyja¢ najszczersze moje zy-
czenia; sktonil si¢ nizko nad r¢ka ktéora mu
podawata, lekko jej si¢ dotknal ustami i wy-
szedt.

Panna Hardwicke poszta do okna, i ukryta
za firanka patrzala jak odrzucony konkurent
wsiadal na konia i odjezdzatl.

Zosta¢ jego zona! Zdawato jej si¢ ze gdy-
by byt udzielnym ksigciem, nie bylaby mogta
zostaé jego zona. A jednak, a jednak... byl
czas, 1 to nie tak dawno, gdzie bytaby si¢ wa-
hata, nimby mu odmoéwita r¢ki, gdzie nawet
nie bylaby mu jej odmowita. Ale dzisiaj...
jakze mogta dotad nie uwazaé¢ tego wyra-
zu zmeczenia, przesycenia wszystkiem, tych
zmarszczek naokoto oczéw i ust? Zadrzata
mys$lac, ze par¢ tygodni wprzody bytaby za-
pewne go przyjeta. Potem wlozyta kapelusz,
podniosta amazonke i predko zeszta do ogrodu.

De Benham, doszedlszy prawie do potowy
zywota Katona, widzial jak przechodzita pod
oknem, polozyl ksiazke na swoje miejsce
i wyszedt.

— Przepraszam, powiedziala,
dlugo samego zostawitam,
moj nie chciat odejsc.

— Gotoéw bylem i jestem jeszcze czekac
jak dlugo bedzie si¢ pani podobato, odrzekt
De Benham.

To powiedziawszy zamilkl; nie wiedziat co
dalej moéwi¢; zdawalo mu si¢ ze drugi raz mu-
si sie¢ o§wiadczac.

— Lekam si¢ prawie, powiedzial nareszcie,
dowiedzie¢ si¢ 0 moim losie.

Co$ nieokreslonego, co$ co nie bylo ani
czuto$cia, ani zapatem, ale jakby chwilowym
wznio$lejszym wyrazem, ozywito rysy panny
Hardwicke.

— Razem dzwigniemy stawre Benhampton,
powiedziata spogladajac na niego.

De Benham wziagl jej reke jak lord Stock-
bridge ja wzial,-i jak lord Stockbridge nachy-
lit si¢ nad nig, ale jej nie pocatowat.

Przechadzali si¢ potem przez jaki$ czas po
alejach ogrodu, pomi¢dzy Idombami ogotoco-
nemi z kwiatéw, rozmawiajac, nie jak kochan-
kowie ktorzy dopiero co wspdlng wiar¢ sobie
obiecali, ale o zamku, o dobrach, o odnawia-
niu, o panach Balfour i Black i o panu Mor-
ley Durrant.

Kiedy si¢ rozstali, brylant dawniej naleza-
cy do senatora Shirley, bltyszczal na trzecim
palcu lewej reki panny Hardwicke. Czy De
Benham kladac go na ten palec, przypomniat
sobie ten drugi pierScionek, po ktory, zaledwie
dwra lata temu, chodzil do Monmouth wraz
z Arczybaldem, tkliwe obietnice towarzyszace
temu nie wykwintnemu darowi, nadzieje ja-
kich’byt godlem, radosne godziny, sielankowe
chwile, poezye¢ i namig¢tnos$é tej pierwszej mi-
tosci?...

ze ci¢ tak
mylordzie; gosé

ROZDZIAL XIX.

Im predzej tem Ijepiej.
Nastepne dni przeszty w takim zamgcie in-
teresOw” wizyt, powinszowali i listow, ze De
Benham nie miat czasu mys$le¢ ani o zyciu ja-
kie za soba zostawial, ani o przysztosci roz-
ciagajacej si¢ przed nim. Powtarzal sobie
ze czas namystu minal, a nadszed! czas dzia-
tania. Obrawszy wigc droge, szedt naprzod
z goraczkowym pos$piechem, naturalnym
u wigkszej czesci ludzi, ale dziwnie si¢ réznia-
cym od spokoju z jakim dawniej przeprowa-
dzat swe zamiary. Naglit swych prawnikéw
do ukonczenia uktadow o kupno Benhampton
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a architekta o udzielenie planéw i kosztory-
sow; rozpoczat kroki potrzebne dla udowod-
nienia swych praw do parostwa. Drazliwy,
niecierpliwy, niespokojny, zdawat si¢ zazdro-
$ci¢ kazdej godziny oddzielajacej go od urze-
czywistnienia jego zamiaréw. Bylo to po-
stepowanie cztowieka mierzacego swe sily
z potega czasu i lgkajacego si¢ zeby go czas
nie ubiegl. Wszystko to niedlugo zostalo
spetnionem. Stat si¢ panem Benhampton jak
tylko zdecydowat si¢ zaptaci¢ zadang summe.
Duzo styszal o opieszatosci prawa, ale tej
opieszatosci nie doswiadczyt; zdziwit si¢ na-
wet z jaka tatwoscia dobra mogty przechodzié¢
w inne rgce, 1 jak z niewielu formalno$ciami
Benhampton stato si¢ jego wilasno$cig. Pa-
nowie Balfour i Black' wyptacili 35,000 fun-
tow w imieniu swego klienta; panowie Glint
1 Wall odebrali je w imieniu egzekutordéw te-
stamentu i dziedziczek §. p. Mateusza Bow-
stead; p. E. Black pojechat do Monmouth
z pienigdzmi i powrdcil z tytulem wilasnosci
i wszystko bylo skoficzonem. Zdawato sig
De Benhamowi ze rownie tatwo kupit ten sta-
ry zamek jak par¢ rekawiczek.

Tymczasem nie matg byto mu pociechg wi-
dzie¢, ze obydwie osoby zajmujace si¢ jego
i panny Hardwicke losem, z zyczliwo$ciag pa-
trzaly na ich polaczenie. Matka doznala
przyjemnego zdziwienia gdy pierwszy raz uj-
rzata przyszta synowe, nie byla nieczula na
korzy$ci wyptywajace z wielkiego majatku
i pochwalata wybor De Benhama. Mozna by-
o kobiecie pigknej, rozumnej 1 majacej
250,000 funtow majatku, darowaé nizsze uro-
dzenie. Zreszta, jej syn nie mial si¢ juz wy-
stawia¢ na niebezpieczenstwa dalekich wy-
praw, stuchaé¢ cudzych rozkazéw, brac¢ cudze
pieniadze; a matka przedewszystkiem pragne-
la, zeby De Beokam juz nie plamit swych rak
trudnigc si¢ handlem i zeby zyl spokojnie
i bezpiecznie w domu. Co do pana Hardwi-
cke, dumny i uradowany z udzialu jaki miat
w przysztem malzefistwie siostry, byl w sio-
dmem niebie zadowolonej pychy.

— Klaudya byla dla mnie wigcej jak sio-
stra, powiedziat, kiedy De Benham przyszedt
nazajutrz do niego, do kantoru. Byla mi
przyjacidtka, dla ktérej zdolno$ci mam naj-1

mam najwyzszy szacunek. Czaj¢ caly za-
szczyt tego zwiazku, dumny jestem ze bede
skoligacony z tak dawng i szlachetng rodzina,
ale moja siostra nie jest zwyczajng kobieta,
i gdybys, mylordzie, byt cesarzem, nie znaj-
dowatbym zeby Klaudya Hardwicke byta nie-
godna twej reki.

—a Gdybyny byl cesarzem, panie Hardwi-
cke, odpowiedzial De Benham, czulbym si¢
réwnie szczg$liwym jak teraz.

Pan Hardwicke si¢ sktonit.

— Nigdy dia siebie nie pragnatem dosto-
jenstw, powiedzial. Mo podpis jest znany
i szanowany na calej przestrzeni gdzie rozcia-
ga si¢ panowanie Wielkiej Brytanii, i to mi
wystarcza; ale wyznaj¢ ze przykroby mi bylo,
gdyby moja siostra nie zrobila §wietnego mat-
zefstwa.

— Panna Hardwicke stworzona jest do o-
zdobienia najwyzszego stanowiska, odrzekt
De Benham z troch¢ wymuszona grzeczno-
$cia.

— Tak jest, i nie ty jeden, mylordzie, ofia-
rowates jej to, co zdaje si¢ jej nalezec.

— Doprawdy, za tern szczg¢$liwszego musze
si¢ uwazac.

P. Hardwicke drugi raz si¢ uktonil.

— Spodziewam si¢ ze panna Hardwicke
nie bedzie chciata opdzniaé dnia $lubu, powie-
dzial De Benham.

wicksze uszanowanie, jak dla jej charakterujsal i zycie nie bedg zlaczone.
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— Nie sprzyjam bynajmniej dlugim ocze-
kiwaniom, odpowiedziat kupiec.

— Nie bedziemy si¢ roznié, spodziewam
si¢, co do intercyzy, ciagnat dalej De Benham.
Majorat musi naturalnie by¢ utworzony, ale
chetnie widzialbym wicksza czgs¢ majatku
siostry pana, jej ijej mlodszym dzieciom za-
pewniong. Zarazem zyczylbym sobie powig-
kszy¢ o ile mozna dobra Benhampton, ktore
dotad witasciwie skladajg si¢ tylko z zamku
i z parku.

— Chcialtby$, mylordzie, zeby za wigksza
cz¢§¢ majatku Klaudyi naby¢ dobra, ktéreby
zostaty zapewnione starszemu jej synowi.

— Tegobym pragnat.

— Nic nie moze by¢ sprawiedliwszem i roz-
sadniej szem.

— Mam zawsze nadziej¢, powiedzial De
Benham, ze panna Hardwicke zechce czas
mojej proby uczyni¢ jak najkrotszym.

— Potrzeba jednak troche¢ czasu dla lep-
szego poznajomienia sig.

— Nie zdaje mi si¢ to potrzebnemu Lu-

;dzie nigdy rzeczywiScie si¢ nie znaja przed

$lubem. Panna Hardwicke ija jesteSmy obo-
je charakteru skrytego, zamknig¢tego w sobie,
i nie lepiejbySmy si¢ znali po trzech latach,
jak po trzech tygodniach.

Pan Hardwicke si¢ usémiechnat, ale nic nie
mowit.

— Chcialbym aby$ si¢ pan za mng wsta-
wil, powiedziat De Benham.

— O nie! jestto.sprawa do ktdérej nie moge
si¢ migszaé, a zreszta mylordzie, nie powinie-
ne$ by¢ zanadto niecierpliwym.

— Musz¢ by¢ niecierpliwym, rzekt ponuro
De Benham.

— Ale kobiety nie lubig zeby je tak nagli¢;
i wprawulzie majg prawo uzywaé jak najdiu-
zej tych przedslubnych czasow, najrozkoszniej-
szych z catego ich zycia.

De Benham spuscit oczy,- zagryzajac w mil-
czeniu wasy.

— Bede otwartym z toba, panie Hardwi-
cke, powiedzial. Niejestem z ludzi piszacych
wiersze do pigknych oczow kochanki; jestem
O'wszem prozaicznym konkurentem i zdaje mi
si¢ ze nie wielkie uczyni¢ postepy w przywia-
zaniu panny Hardwicke, dopoki nasze intere ¢
Wierz mi, im
predzej si¢ pobierzemy, tem lepiej bedzie dla
nas obojga. Zreszta, nie... nie jestem bardzo
silny; zanadto pracowatem, i zanadto takze
jestem klopotami przygnebiony. Gdyby two-
ja siostra chciata si¢ nademna zlitowaé i po-
tozy¢ koniec mojej niepewnosci...

— Zdaje mi si¢ ze to uczynita, kiedy cie-
bie przyjeta, mylordzie, przerwal pan Har-
dwicke.

— Po czesci tak; ale czuj¢ ze potrzebuje
zmiany powietrza, zmiany mysli.

— Zdaje mi si¢ ze nigdy nie dozwolite$
twoim sitom powrdci¢ zupelnie po tej goracz-
ce, rzekt p. Hardwicke, a, oprdécz goraczki,
bytes$ ranny.

— O, rana byla niczem, ale jak pan mowi-
le§, bylem zanadto zajety zeby zupeknie zdro-
wie odzyskac.

— Jednak temu kilka dni niecliciate$ przy-
zna¢ zeby$ byl chorym.

— I nie jestem chorym, tylko ostabionym
i zmartwionym. Gdybym jednak moégt namo-
wi¢ pann¢ Hardwicke do przys$pieszenia $lubu,
moglibyS§my wyjechaé zaraz za granic¢ na
wiosng i lato, zostawiajac robotnikdw pracu-
jacych w Benhampton. Bylby to dobry uczy-
nek, panie Hardwieke, bo nigdy nie wyzdro-
wieje dopoki bede w Londynie.

— Przedstaw twoja sprawe w tem Swietle,
mojej siostrze, mylordzie, i nie watpi¢ ze zwy-
cigzysz.

70,

Scisneli si¢ za rece i rozstali.

Tego dnia, lady De Benham zrobila rzecz
ktérej nie uczynita od pierwszych lat po
zamazpoOj$ciu. Oddata wizyte. Ubrata sie
w najlepszg czarng jedwabng suknig¢, postata
po pow:6z i kazala si¢ zawie$¢ do panny Har-
dwicke. Panna Hardwicke zdziwiona i roz-
czulona tg niespodziewang uprzejmoscig 0so-
by, rzadko kiedy, jak wiedziata, przestepujacej
prog swego domu, przyjeta ja z najwigkszym
wdzigkiem, ilady De Benham, pocalowawszy
ja w czolo i pobtogostawiwszy ja uroczyscie,
powrocita do domu lepi$j niz kiedykolwiek
usposobiona wzgledem niej.

— Musimy jutro odda¢ wizyte, Klaudyo,
rzekt p. Hardwicke, gdy powrécit z City pa-
r¢ godzin pozniej; wczedniej opuszczg kantor,
i musimy ja zaprosi¢ na obiad na pigtek lub
sobote.

— Nie bedzie chciata przyj$¢, odpowiedzia-
la panna Hardwicke.

— Ajezeli ja poprosimy zeby sama dzien
oznaczyla i poszlemy po nig powo6z?

— Mozemy ja prosi¢ zeby sama dzien ozna-
czyla, ale jestem pewna ze nie powinni$my
ofiarowac jej powmzu.

— Myslisz zeby si¢ obrazita?

— Mysle ze lady De Benham jest... lady
De Benham. Zrozumiesz cala sit¢ tego okre-
$lenia kiedy ja zobaczysz.

— Czy podobny do niej?

— Moze trochg, ale niewiele.

— Prositem go dzisiaj na obiad, ale mial
si¢ widzie¢ ze swoim architektem o 6smej, i nie
mogt przyj§¢. Nie zaniedba on nigdy swoich
interesow, Klaudyo.

— Musz¢ dopiero odkrywaé¢ wady lorda
De Benham, powiedziata lekko si¢. uSmiecha
jac, ale zdaje mi si¢ ze brak energii nie be-
dzie jedng z nich.

— Zle wyglada, powiedziat pan Hardwicke
po chwili. Powtarzalem mu to ciagle, ale do-
piero dzisiaj przyznal si¢ do tego; teraz po-
wiada ze potrzebuje spoczynku i zmiany po
wietrza.

Panna Hardwicke podniosta oczy ale nic
nie powiedziata.

— Chcialby zeby si¢ §lub niedlugo odbyt,
ciggnat dalej kupiec.

— Doprawdy! rzekla zimno panna Har-
dwicke.

— Powiada zZe gdyby$§ na to przystala
i gdybys$cie wyjechali na wiosn¢ i lato za gra-
nicg, bylby zaraz zdrowszym, a w Londynie
nie moze sit odzyskac.

I zapominajac o postanowieniu nie miesza-
nia si¢ w te sprawe, -p. Hardwicke zaczat si¢
wstawia¢ za De Benhamem, daleko otwarciej
i silniej niz De Benham bylby sam $miat
uczynic.

— Prosit ci¢ zapewmie zeby$ to wszystko
powiedzial, rzekta Klaudya.

— Tak... prosil mnie Zzebym za nim prze-
mowil, przyznal p. Hardwicke.

Siostra si¢ u$miechneta troch¢ pogardliwie.

— Jeste$ doskonatym adwokatem, powie-
dziata, ale zapomniale$ uzy¢ najwazniejszego
powodu

— Jakiegoz.

- Pienigdze. Lord De Benham, jak wi-
dzisz, nie $mie zaczyna¢ wigkszych wydatkow',
dopoki nie rozporzadza moim majatkiem.
Wierz mi, ze tak jest; sam mi to mowil, bo
otwarcie sobie ze mng postapit.

— Czy przystaniesz wigc na jego prosbeg?

Panna Hardwicke namys$lita si¢ nim odpo-
wiedziata.

— Przyjetam lorda De Benham, rzekta
bardzo wolno* z zamiarem zespolenia jego ce-
16w z mojemi, jego interesow z mojemi. Uczy-
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ni¢ wigc wszystko co jest potrzebnem dla tych
celow 1 interesow.

— Sa to szlachetne stowa, moja Klaudyo.

— Ale sam musi za sobg przemowicé.

— O! bez watpienia.

I pan liardwicke z uroczysta pompatyczno-
$cig jemu wlasciwg, ale z prawdziwem uczu-
ciem, wziat siostr¢ za rgk¢ i powiedzial:

" Przekonany jestem ze jest godny ciebie,

Klaudyo. Interesa,. jak wiesz sa niezla pro-
ba, a pod tym wzgledem zupelnie wyprobo-
watem tego mtodego cztowieka; jest prawym,
akuratnym, skrupulatnie sprawiedliwym, je-
dnem stowem, cztowiekiem honorowym.

— Jednem stowem, gentlemanem.

Tak jest, 1 spodziewam si¢, droga sio-
stro, ze ci¢ uszczesliwi.

Panna liardwicke rzucita na brata wejrze-
nie petne przywiazania, ale troch¢ smutne.

— Od wieiuz to lat szcze$cie moje jest
najpierwsza twoja troska! powiedziata; ale
dzwonia, czas i§¢ si¢ ubraé¢ na obiad.

ROZDZIAL XX.
De Benham robi testament.

.Rzecz byta  Zrobiona, skonczona. Przez
kilka dni po =zar¢czynach z panng liar-
dwicke, De Benhamowi zdawato si¢ ze jest
we $nie. Yv kilku chwilach, za pomocg kilku
stow, dopiat celu swego zycia. Pragnat bo-
gactw', 1 niedlugo wielkie bogaetwra miaty do
niego nalezeé¢; przysiagt odkupi¢ Benhampton,
i byl panem Benhamptonu; wszystko to czego

--zadal zostalo speilnione, wszystko czego si¢
dotknat zamienito si¢ W zloto. Byljak ten
podrézny, ktoéry myslac ze zaledwie pot drogi
przebyl, znajduje si¢ u szczytu gory z szero
Trim krajobrazem u stéop swmich. Staje zady-
szany, zaledwie moze uwierzy¢ ze nie potrze-
buje wyzej si¢ piaé, zatuje prawi¢ ze tak pred-
ko stanat u celu i1 ze zapal drogi juz minal.

Tak tez De Benham znalazl si¢ nagle
u szczytu swej ambicyi, pytat si¢ siebie czy nie
bylo to wszystko marzeniem, wzdychal, my-
$lac ze goraczka bitwy juz przeszta i ze zwy-

cigztwo zostato zdobyte po tak krotkiej
walce.
Tymczasem §wiat nazzwal go najszcze$li-

wszym z ludzi i nie przepominat zadnej spo-
sobnosci wynurzenia przed nim tego zdania;
ale pomiedzy temi ktorzy mieli sobie za obo-
wigzek ztozy¢ mu swe powinszowania, zaden
tego nie dopelnil tak serdecznie jak Arczy
Blyth. Byt wiecej jeszcze uradowany od pa-
na Hardwicke, ale mial tez do tego osobiste
powody. SzczeSliwym byl ze kuzynka jego,
majatkiem swoim obdarzata jego przyjaciela,
i nie mniej szcze§Rwym, ze przyjaciel tytulem
swoim mial ozdobi¢ kuzynke; cieszyt si¢ tak-
ze ze De Benham i on tym zwiazkiem spo-
Krewnieni zostang, ale najmilszem mu bytlo,
ze matzenstwo to bylo faktem, z ktéorego skut-
kow on sam mogt korzysci wyciagnad.

Jezeli, jak sobie mowil, De Benham wygnat
z serca t¢ milos¢ jaka dawniej doznawat dla
Julii Albyne, czyz nie dobrzeby bylo zeby .ona
O-tem z pewnoscig wiedziata, i zeby dowod
byt jak najoczywistszym. Byl az nadto pew-
nym ze jego jeszcze kochala, i ze zyta wspom-
nieniem jego milosci, ale czyz pozwoli sobie
mys$leé¢ jeszcze o nim i o przesztosci, gdy inna
zaslubi? Czy wtedy nie pozna, ze jej obo-
wigzkiem jest o nim zapomnie¢? czy wtedy
nie postara si¢ o wyrwanie z serca swego, po-,
mimo tez 1 srogiego bolu, wszystkich tych
wspomnien? A wtedy, ale nie wcze$niej (byto
to pytanie, ktéore Arczy ciagle od kilku dni so-
bie zadawatl) czy nie zaswita dla niego pier-
wszy blask jutrzenki nadziei?...

Czekajac wigc, dziwiac si¢, cieszac si¢ na-
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dzieja, powital wiadomo$¢ o przysztym oze-
nieniu De Benhama, i z niecierpliwo$cia ocze-
kiwat dnia $lubu.

— Jestto wtlasnie zwigzek ktoéry oddawma
dla ciebie uktadatem, powiedzial. Marzytem
ze zostaniesz znanym na catlym $§wiecie kom-
pozytorem, ze bedziesz moze jakim orderem
ozdobiony, i ze Klaudya zakocha si¢ w twojej
stawie a ty wjej pigknosci. Mowitem ci to
nawet, ale mys$l moja ci si¢ nie podobata.

Bylto to po potudniu, w pierwsza niedzielg
po zargczynach De Benhama, i ten ostatni
przyszedt do Arczybalda oznajmi¢ mu o nich.
Narzekajac ze byl bardzo zme¢czony, De Ben-
ham lezal na kanapie, palac albo raczej uda-
jac ze pali cygaro, a Arczy, w szlafroku i pan-
toflach, siedzial przed kominkiem, geste kie-
by dymu wypuszczajac z glowy Turka.

— Powiedziate§ ze wolalby$§ ozeni¢ si¢
z glowa Meduzy albo z posagiem Minerwy, do-
dat, widzac ze De Benham nic nie odpowiadat.

— Spodziewam si¢ ze§ mnie wylajat jak
si¢ nalezato za takie wystowienie si¢- o twojej
kuzynce.

— Lepiejbym zapewne zrobil nie przypo-
minajac tego, kiedy ma zosta¢ twoja zona.
Ale widzisz, niedobrze jeszcze to pojmuje, tak
to wszystko dziwnie i nadzwyczajne. Powi-
nienbym jednak przyzwyczai¢ si¢ do nadzwy-
czajnosci.

— Spodziewam sig¢, ze zdziwienie jakie ci

sprawitem bylo zawsze przyjemnem, rzekt De
Benham.
P — Tak, po wigkszej czegSci. Bylo to bar-
dzo przyjemne zdziwienie, kiedy stary Jakob,
juz postapiwszy mi wprzody pensyi, oddat mi,
temu kilka dni, weksel na pigéset funtow';
dzisiejsza wiadomos$¢, jaka mi przyniostes, jest
mi jeszcze przyjemniejszg; nie umiem ci po-
wiedzie¢ jak si¢ nia cieszg; ale najwigkszego
zdziwienia' doznalem kiedy si¢ dowiedzialem
ze jeste§ lordem 1 wielkim panem. Do tego
jeszcze si¢ nie przyzwyczailem.

— Nie masz si¢ do czego przyzwyczajac
Arczy, powiedziat De Benham, u$miechajac
si¢; dla ciebie nigdy lordem nie bedg.

Arczy potrzast glowa.

— Nic nie poradzisz na to;
wiedzial.

— Mozesz na to nie zwazaé, tak jak 1 ja.
Jeste$my przyjaciolmi, braé¢mi, kolegami; dzie-
lilismy tyle niebezpieczenstw' i1 przyjemnosci;
tytut nie moze pomigdzy nami stanaé. Czyz
to ze jestem lordem tworzy jaka rdznice dla
ciebie?

Arczy znowu potrzast glowa.

— Jestto wielka réznica dla ciebie, a przez
to i dla mnie, rzekl. Jeste§ wielkim panem,
niedtugo bedziesz, bardzo bogatym, bedziesz
mieszkal wr wspanialym zamku, bedziesz miat
duzo stuzacych, odwiedziat i przyjmowal zna-
komitymi ludzi, bedziesz prawie udzielnym
panem, jak twdj wielki ksiaz¢ w Niemczech.
A czemze ja jestem? urz¢dnikiem w kantorze
kupca; jezdze¢ omnibusami, chodz¢ na najtan-
sze teatra, nigdy dwuidziestu funtéw' nie mia-
tem w kieszeni, a teraz kiedy ich pig¢éset po-
siadam, zdaje mi si¢ zem bogaty. Czyz niema
réznicy pomigdzy nami?

De Benham podnidst si¢ i rzucit cygaro.

— To wszystko prawda, dla §wiata, powie-
dzial, ale nie dla mnie ani dla ciebie. Jeste$
moim jedynym przyjacielem, i nie mogg ci¢
straci¢, tera bardziej ze teraz bgdziesz moim
kuzynem.

tak jest, odpo-

— Pokrewiefistwo nie wiele pomaga do
zgladzenia spotecznych rdéznic, powiedzial Ar-
czy $miejac si¢. Ciekawym czy pomimo nie-
go, Hardwickowie mieli mnie kiedy za réwne-

go sobie.
— Chciatbym ci¢ widzie¢ takze ozenionym
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1 szczg$liwym, Arczy, powiedzial nagle De
Benham,

— Ozenionjm?

— Tak; gdyby$ mogt znalez¢ dziewczyng
ktoraby ci si¢ podobata, ale dotad zadna procz
Joanny Asliby nie byta tak szcz¢$liwa.

Arczy byt bardzo zaklopotany.

— Joanna Ashby jest bardzo mita, powie-
dzial, ale od czasu jak jej nie widzialem, nie
mys$lalem juz o niej; zreszta nie mogeg si¢ ze-
ni¢ dopoki si¢ nie bede lepiej miat. " Mitos¢
w chatce nad strumykiem nie u$miecha mi sig.

— Musisz w samej rzeczy zaczeka¢, dopoki
polozenie twmje si¢. nie polepszy, i na zago-
spodarowanie powinienby$ mieé¢ jaki kapital.
Co myslisz zrobi¢ z twojemi pigciuset funtami?

— Oddam je do banku.

— Pozycz mi je, jezeli chcesz.

Arczy skoczyl do starego bidrka gdzie cho-
wat rézne skarby, jak listy, fajki, tytun, per-
fumy, rachunki it. d., otworzyt go i wwjal
pakiecik nowiutenkich biletéw bankowych.

— Oto s3a! powiedzial, rozkladajac je na
stole; dziesi¢¢ sztuk po pigédziesiat; ani gro-
sza nie wziglem.

De Benham wtozyt je do pugilaresu.

— Umieszcz¢ je na twoje imie na mojej
cze$ci w w'yprawach Ptaka Burzy, powiedziat,
i spodziewam si¢ dwa razy je podwoié.

— Miatem nadziej¢ ze ich potrzebowates
dla siebie, na twoje w'ydatki w Benhampton!
zawotal Arczy z wymowka.

— To najedno wychodzi. Bed¢ miat pigé-
set funtdow wigcej na Benhampton, jezeli pigé-
set mniej poswigce na spekulacye.

— Ale gdyby znéow' si¢ nie szczegscitlo Pta-
kowi Burzy?

— Nic na tem nie stracisz. Tak bylem
pewny ze mi dasz te pieniagdze i ze beug¢ mogt
W czwornasob je pomnozy¢, ze przyniostem
kwit gotowy na dwa tysigce funtow; tym spo-
sobem zabezpieczony jeste$ od wszelkiej stra-
ty, gdyby nieszcze¢s$cie mnie lub okret dotkneto.

— Nie moge tego wkiasé, rzekt Arczy czer-
wieniac si¢. Jeste§ wspanialomyS$lnym jak
ksiaze jaki, mylordzic, aleja nie mog¢ tego
kwitu wzigsé.

— Na milo$¢ boska! moj drogi, nie nazy-
waj mnie tak, bo b¢de myslat ze ci¢ obrazitem.

Arczy zargczal ze nie byl obrazony, ze ow-
szem czut si¢ obowigzanym i wdzigcznym, ale
ze nigdy w $wiecie nie przyjmie kwitu przypi-
sujagcego mu tysigc pi¢éset funtdow' wiecej niz
posiadat.

De Benhamowi przykro si¢ zrobito.

— Jak chcesz! powiedzial z wyrazem znu-
zenia; musz¢ wigc jaki inny sposob znalez¢.

W stat zeby odejs¢.

— Kiedy bedzie §lub? zapytat Arczy idac
za De Benhamem po schodach.

— Bardzo niedtugo, spodziewam si¢; mo-
ze Ww- przysztym miesiagcu. Begdziesz moim
druzba?

— Naturalnie, jezeli sobie tego zyczysz, od-
rzekl Arczy.

Podali sobie rgce i rozstali sie.

De Benham zatrzymat si¢ chwilg kiedy si¢
drzwi za nim zamknety, i przycisnal reke¢ do
bolcu, jak gdyby cierpiat. Ilzadko teraz wi-
dywat Arczybalda, zaledwie raz lub dwa spot-
kal go od czasu wielkiego obiadu u Hardwi-
ckowr, 1jezeli obejscie przyjaciela byto juz wte-
dy inne, byl zanadto zajgty zeby tego do-
strzedz, ale dzisiaj ujrzat t¢ réznic¢ i bolesnie
ja uczul. Niewidoma zapora wzniosta si¢ po-
miedzy Arczybaldem i nim; podawmli sobie re¢-
ce jakby po nad przepascig, i dawne przyje-
mne uczucie swobody znikneto. Ale dla cze-
g6z tak si¢stato i zkad si¢ wzial ten przymus?
Nie przypominal sobie zeby zrobit lub powie-
dzial co$, coby mogto przyjaciela obrazi¢, tyl-
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ko rdéznica potozenia mogta zmiang¢ tlomaczy¢.

1 myslal sobie z gorycza, ze ta przyjazn
ktora tak cenil, ktéora chciat zawsze zacho-
waé, w ktorej chciat cale zycie znalez¢ pocie-
che, musiata takze by¢ poswigcong jak wszyst-

ko"!nne. Byla to czg$¢ zaplaty jaka musiat
zlozy¢. A jakaz to byla zaptata? Naprzod
sztuka, potem mito$¢, potem wolnosé, a teraz

przyjaciel. Czegdz wigcej
jezeli nie zycia?

— Gdy tak myslat i wolno postgpowal De
Benham, ujrzat przed soba kapitana Ptaka
Burzy, idacego si¢ pozegnaé¢ z Arczybaklem
i majacego nazajutrz 'wyjecha¢ z Liverpool.

— Chcialem u ciebie by¢ jutro rano, my-
lordzie, powiedzial, i jak wszyscy ztozyl mu
swoje powinszowania.

De Benham nie byl w humorze, w ktorym
powinszowania mogly mu by¢ przyjemne.

— Bylbym chetnie wprzoédy jeszcze raz
z wami na takg wyprawe si¢ puscil, powie-
dzial; bylbym chetnie przechadzal si¢ po po-
ktadzie Ptaka Burzy i1 z nim przepltynal wat
pod Charleston.

Kapitan si¢ u$miechnat.

Wygodniej ci bedzie siedzie¢, mylordzie,
powiedzial, na twojem krzesle w Izbie Parow.

— Gdziekolwiek bedg, czg¢sto bede was
wspomina¢, kapitanie Hay.

— Wspomnij o nas, mylordzie, kiedy dzwo-
ny si¢ odezwa na twdj §lub, i pomysl wtedy
ze moze wlasnie uchodzi¢ bedziemy przed po-
gonia amerykanska. Do widzenia, 1 racz
przyja¢ moje zyczenia dla ciebie i dla twej
$licznej narzeczonej.

— A ja wam zycz¢ szczg$cia i powodzenia.

Rozstali si¢ i nigdy juz si¢ nie spotkali.
Kapitan liay nazajutrz opuscit Liverpool na
Ptaku Burzy, w towarzystwie nowego nadzor-
cy tadunku, w osobie pana Arczyfora Knott,
siostrzenca wiernego Tymoteusza, i prosto po-
ptynat na wyspy Bahama, rohigc z Nassau
srodkowy punkt swoich wycieczek jak wprzo-
dy. Blokada Charleston "tak_ ogoélnie $cista
stata si¢, ze raz szczg$liwie si¢ przedarlszy
tam 1 nazad, kapitan przenidst si¢ do S-go Je-
rzego, na wyspach Bermudzkich, i wycieczki
swoje kierowal ku Wilmington. Przez sze-
snascie miesi¢cy tak mu si¢ udawato, i dzie-
wie¢ razy z tryumfem wplynal i wyplynat
z Wilmington; za dziesigta podrdza, szczgscie
mu si¢ przeniewierzyto. Okret, 241ipca 1863
opuscit przystan S-go Jerzego i kiedy juz do
kresu podrézy doplywat, byl ujrzany 1 $ciga-
ny przez dwa federalne statki parowe. W tak
rozpaczliwem polozeniu, sternik kierujacy Pta-
kiem Burzy chciatkorzysta¢ z przesmyku znaj-
dujacego si¢ pomiedzy dwoma piasczystemi
wysepkami, posunat si¢ za blizko brzegu i o
siadt na mieliznie. Amerykanie drugi raz ob-
jeli statek w posiadanie, i pamigtni slawnej
ucieczki, starali si¢ ta raza zachowac to co
zdobyli. Ptak Burzy byl do Nowego Yorku
zaprowadzony, skonfiskowany, przerobiony,
uzbrojony dwoma armatami 1 wystany do
blokowania przystani. Do konca wojny tak
stuzyl na r6znych punktach wybrzezy, i gdy
pokdj zostat przywrécony, byt sprzedany z in-
nemi statkami i nabyty przez kupca z Bosto-
nu. Baz jeszcze zostal przerobiony na kupie-
cki okre¢t, wystany do Kalifornii z odpowie-
dnim tadunkiem, ktéry zostal zamieniony na
skory 1 do tego czasu pod nowem nazwiskiem
Pottawatomy, t¢ samg stuzbe peini.

Kapitan Hay 1 zatoga byli niby oddani pod
sad w Nowym Yorku, i po kilku dniach odzy-
skali wolno§¢. Majtkowie, pewni ze znajda
tam zatrudnienie i wysoka ptacg, udali si¢
wprost do Nassau, gdzie do konca zbieraty si¢
okreta wybierajace si¢ na naruszenie blokady;
ale kapitan zebral troch¢ pieniedzy, i czut si¢

mogt si¢ wyrzec,
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zmgczonym. Chciat przez jaki§ czas odpo-
czaé sobie na ladzie stalym, i wybratl si¢ na
wycieczke do Pétnocnych Standéw; w ciagu tej
podrézy zazigbit si¢ i umart prawie nagle na
zapalenie pluc, w wioseczce blizko katarakty
Niagary. Tak zakonczyl zycie uczciwy czto-
wiek 1 zdolny marynarz; trzeba takze dodaé
na cze$¢ jego, ze w? jego rekach Ptak Burzy
byt prawdziwa kopalnia ztota dla swoich wta-
$cicieli. De Benham, nalezacy do spotki, kil-
ka tysigcy funtow w nia wlozyl, i w ciagu tych
szesnastu miesigcy, dwadzie$cia razy pomno-
zyt swoj kapital; skromna sumka Arczybalda
w takim samym stosunku si¢ powigkszyla,
a co do pana Hardwicke, moéwiono w City, ze
bajeczne zyski zrobil na tym interesie; ale pod
tym wzgledem, kupiec zachowal najglecbsze
milczenie,"i p. Tymoteusz Knott nawet nie
wiecej wiedziat od innych.

W opowiadaniu tych faktéw, odstapiliSmy
od regularnego ciagu wypadkéw, ale raz opi-
sawszy jego losy, opuszczamy na zawsze Pta-
ka Burzy.

Tymczasem De Benham wrécit do domu,
mys$lac o Arczybaldzie, i o wynalezieniujak
mowit, ,innego sposobuA Tego dnia jadt
obiad z matkg, wieczoér poszedt do narzeczo-
nej, a potem dlugo siedzial w nocy, uktadajac
swoj testament. Dotad nigdy o tem nie po-
myslat. W razie iego $mierci przed $lubem,
.acly De Benham bylaby caly jego maigtek
odziedziczyta i to go zupeinie zadawalniato.
Ale od jakiego$ czasu, mysli jego staly si¢ po-
nure i czul w sercu dziwne pragnienie by¢
uzytecznym Arczybaldowi, i dowdd pamigci
zostawi¢ kilku osobom ktore znat i lubil za
dawnych czaséw w Zollenstrasse.

Byt tam najprzod Franciszek Kielmau ze swo-

narzeczong, skromna, uczciwa mtoda para,
szczg$liwa z posiadania kapelmistrzostwa z do-
chodem czterdziestu funtow na rok. Byt po-
tem Reichardt, zywy, peten zapatu mtodzieniec,
malarz z powotania, nami¢tnie marzacy o po-
drézy do Wtoch, i ktéorego De Benham przy-
pominat sobie jako wolnego stluchacza, bie-
dniejszego jeszcze od niego. Byl szczegdlnie
Arczy, ktory znosil wszystkie zmiany jego hu
moru, pielegnowal go w chorobie, cieszyt si¢

nim gdy wyzdrowial, a nareszcie byta Julia
Albyne... Serce jego S$cisngto si¢ na mysl

niej. Pierwszy raz zapytal si¢ sumienia
swego czy cierpiata, czy mu przebaczytla, czy
byta szczesliwa? i przypominajac sobie jak
nieprawdopodobnem byto zeby p. Albyne od-
mowit sobie czego$ zeby los sobie zapewnié,
De Benham i jej imie zapisal, mowiac ze byto
przynajmniej jego obowiazkiem obroni¢ ja
przeciwko nedzy. Tak, przeciw nedzy; nic
wigcej teraz nie mogl uczyni¢ dla tej ktora
niegdy$ tak kochat.

Niegdys$! Czy doprawdy byto to niegdys?
Czy mito$¢ ta rzeczywiscie umarta i1 zostata
na zawsze pogrzebiong? Czy tez tylko umar-
ta i byla pogrzebiona jak to nasienie znalezio-
ne w egipskich piramidach, ktéore oddane
wplywom tagodnym urodzajnej ziemi,' kietku-
je, kwitnie i owoce wydaje, pomimo ze trzy
tysigce lat przebyto w grobie?

Okrutne to bylo pytanie, powstajace przed
nim jak widmo, ldecly r¢ke, honor, zycie innej
oddat. De Benham siedzac sam w milczeniu
w nocy, wsrod cienidow zaledwie oswieco-
nych lampa rzucajaca zywe S$wiatto na pa-
piery tylko lezace przed nim, i ogniem dogo-
rywajacym na kominku, ujrzat jak przed ocza-
mijego powstawal obraz zycia jego jakie mo-
glo bylo by¢, spokojne, ukryte, szczesliwe,
pelne mitosci, ozywione wesolemi twarzyczka-
mi dziecinnemi. Ale za pdézno to widzial, za
pozno!

I gorzkie uczucie osamotnienia i1 rozpaczy
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ogarng¢lo go, dziwny napad nieufnosci w sie-
bie, uczucie, jakby wszystko co uczynit z po-
swigceniem wszystkiego co mu drogiem byto,
naproézno zostalo spetnionem...

Jeknal na glos,’ ukryt twarz w rekach
i pierwszy raz od wielu lat zaptakat. Gorace
Izy jedna po drugiej sptywaty przez jego palce

spadaly na papier na ktérym imie jej bylo
napisane. Ale"niedtugo silna wola odzyska-
la panowanie, podnidst si¢, r¢ka obtart oczy
i dalej pisal.

Gdy to wszystko czynil, gdy myslat o in-
nych z ta dziwng jakby nicosobista czutoscia
znamionujgca ten akt ostatniej woli, kocha-
jace serce ‘my$lalo tylko o nim, niespo-
kojne ucho czyhatlo na odgtos jego krokéw po
schodach, liczylo wolno mijajace godziny.
Matka nie mogta spa¢ dopdki on pracowal. _

De Benham pisat ciagle, nie domys§lajac
si¢ ze cien przesuwal si¢ po ciemnosciach,
i u drzwi jego przystuchiwatl si¢ jak pioro je-
go szybko po papierze biegalo, nie domyslajac
si¢ ze mitos¢ wytrwata i wierna czuwata koto
niego w milczeniu i cieniach nocy.

ROZDZIAL XXI.

T ajemnica.

Gazety nawet niedlugo doniosty 0 przy-
sztem malzenstwie lorda De Benham 2z panng
Hardwicke, naznaczonem na dzien 25-ty kwie-
tnia; niektére uczynily przy tem wzmianke
o wyprawie Ptaka Burzy, inne o dziejach szla-
chetnej 1 starozytnej rodziny De Benhamow,
a wszystkie wspominaty o rzadkich wdzig-
kach i o wielkim majatku przysztej panny
mtodej.

Arczy przez kilka dni, gdy tak przysz-l; los
De Benhama zostal podany do wiadomosci o-
gb6tu, nie $miat bywa¢ w Kensington, Igkajac
sie ze go o prawde tego wypadku beda si¢ do-
pytywaé, legkajac si¢ szczegdlniej wyrazu cier-
pienia jaki byl pewien ujrze¢ na twarzy pan-
ny Albyne. Kiedy nareszcie nie mogt dluzej
si¢ oprze¢ pragnieniu zobaczenia jej, poszedt
pozno po potudniu, juz o zmroku znalazt si¢
przed drzwiami, i nie tak jak zwykle, co go
dzisiaj ucieszylo, zostat od razu wprowadzony
do pracowni. Tam zastal pana i panng Al-
byne i dwoch nieznajomych stuchajgcych stow
maiarza, gdy corka jego uktadata rysunki
W tece.

Arczy spostrzegt zaraz ze pokodj wygladat
nie tak jak zawsze. Flaszeczki z tarbg, gal-
ganki olejem i farba przesiaknigte, niedopalp-
ne cygara lezaly rozrzucone; nie byto takze
czu¢ "terpentyny, tylko trzy sztalugi _staly
w najlepszem $wietle, jedna obok drugiéj i na
kazdej obraz si¢ znajdowal.

Panna Albyne podniosta oczy kiedy Arczy
wszedl, podata mu r¢gke i powiedziata:

— Przyszedte$ na czas, panie Blyth,
zy jutro beda zabrane.

Arczy nic nie wiedzial o obrazach.

— Gdzie odchodza, zapytatl, i jakie obrazy?

— Czy nie wiesz pan? trzy obrazy ktore pa-
pa wtasnie ukonczyl dla margrabiego Sandi-
lands. Beda wystawione 1 jutro muszg hyc

obra-

wystane.

To powiedziawszy powrdcita do uktadania
rysunkow. Po sposobie w jaki moéwila pa-
trzata na niego i nachylata si¢ na,d rysunkami,
po sposobie szczegélniej w jaki odwroc.m o-
czy nim skonczyta mowié, Arczy poznatl ze
o wszystkiem wiedziala. Tymeczasem p G-
byne powital go skinieniem glowy i -J
mowil.

(D. c. 1)

/fosBO-ieno I,eB3ypoH>, BapmaBa 4 (16) Heitadpa 1875 r.



